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Foreliggande studie dr en uppfoljning for Allménna
arvsfonden som omfattar 27 romska projekt som under
perioden 1996-2009 beviljats medel fran Arvsfonden
for olika typer av insatser riktade till romer, sérskilt
barn, ungdomar och unga vuxna. Den sammanlagda
summan for de aktuella projekten utgérs av 14 789 000
kronor. Av de 27 projekten har 13 projekt pagatt under
ett ar, 6 projekt under tva ar och 8 projekt under tre

ar. Urvalet av projekten har gjorts av Arvsfonden.
Projekttiden stricker sig mellan 1 och 3 ar och av
projekten var fem fortfarande pagaende drenden vid
uppfoljningens inledning i november 2008. Fokus i
uppfoljningen har framst inriktats pa lirandeprocesser
och utveckling.

Inledningsvis ges en kort bakgrund om den
romska minoritetens historiska och nutida situation
mot vilken de hir aktuella projekten bor betraktas.
Den romska minoritetens 500-ariga historia i Sverige
priglas av fordomar, diskriminering och rasism. Dessa
antiziganistiska tendenser dr ndgot som forekommer
dn i dag och paverkar romska barn och ungdomars
situation, exempelvis i skolan, @ven om foérdndringar
ocksa pagar.

Den teoretiska utgdngspunkten har utgjorts bland
annat av Bourdieus kapitalbegrepp (Bourdieu, 1997),
dér organisationskapital (Broady, 2000) spelar en
betydelsefull roll i svenska sammanhang. Vidare
har teorier om socialisation, sprak och liarande, och
variationer av dessa begrepp i ett interkulturellt och
romskt perspektiv, varit viktiga analysverktyg i studien.
Denna har genomforts med hjélp av kvalitativ metod
och da genom dokumentstudier, intervjuer, deltagande
observationer och informella samtal. Uppfdljningen
innehaller vidare tva fordjupade exempel, dir det ena
ror tva kaaleromska projekt och det andra nio projekt
som initierats av en och samma projektledare.

Under uppfdljningens gang identifierades
centrala omraden som projekten haft verksamhet
kring. Av dessa aterkommer fyra i cirka hilften
av projekten. Dessa fyra omraden ror kulturell och
spraklig revitalisering, skol- och utbildningsfragor,
drog- och brottsprevention samt slutligen allméin
samhéllsinformation till romer. En viktig utgangspunkt
i verksamheterna har varit att de ofta byggt pa
traditionellt romska monster for socialisation
och ldarande inom familjen i vid bemirkelse samt
generationsoverbryggande aktiviteter. Mycket
kraft i projekten har ocksa lagts pa att informera
majoritetssamhéllet om minoritetens historia och
aktuella situation.
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Erkdnnandet av romer som en av Sveriges fem
nationella minoriteter ar 2000 har inneburit en
okad revitalisering och ett stort engagemang inom
minoriteten, sdrskilt nér det géller de romska barnens
och ungdomarnas framtid och delaktighet i samhallet.
Arvsfondsprojekten har varit ett viktigt bidrag i
denna revitaliseringsprocess och i erdvrandet av det
organisationskapital som foreningsarbete innebér,
négot som har stor betydelse i det svenska samhillet.
Forutom det dkade organisationskapitalet, den
okade kulturella och sprakliga revitaliseringen inom
minoriteten samt informationsarbetet om den romska
minoriteten i majoritetssamhéllet har projekten vidare
gett 6kade kunskaper om andra romska grupper, det
omgivande samhillet och om datorer och internet.
Revitaliseringen har ocksa sannolikt bidragit till en
starkt identitet bland de barn och ungdomar som
deltagit i projekten. Genom projekten har ocksa en
romsk forskola startats, fler romska ungdomar vagar
aka kommunalt och nagra av ungdomarna har sannolikt
overlevt genom det drog- och brottsférebyggande
arbete som en del av projekten inriktat sig pa.



Allminna arvsfonden bildades 1928 och har sedan
starten anvints for att driva samhéllsutvecklingen
framat for barn, ungdomar och personer med
funktionshinder. Verksamheter som stdds
av Arvsfonden ska vara savil nyskapande som
utvecklande, och vidare ligga utanfor den sokande
organisationens ordinarie verksamhet. Foreliggande
studie dr en uppfoljning gjord for Arvsfonden som
omfattar 27 romska projekt som under perioden 1996—
2009 beviljats medel fran Arvsfonden for olika typer
av insatser riktade till romer, sirskilt barn, ungdomar
och unga vuxna. Den sammanlagda summan for de
aktuella projekten utgdrs av 14 789 000 kronor. Urvalet
av projekten har gjorts av Arvsfonden. Projekttiden
stricker sig mellan 1 och 3 ar. Fem av projekten pagick
fortfarande vid uppféljningens inledning i november
2008

Da ménga projekt redan var avslutade har syftet
med uppfoljningen varit att ta tillvara de erfarenheter
och kunskaper som gjorts inom ramen for de 27
projekten. Foljande 6vergripande fragestillningar
belyses i uppfoljningen:

* Vilka spar lamnar Arvsfondens pengar och under
vilka betingelser limnar pengarna spar?

* Vilka framkomliga vigar finner projekten och vilka
hinder stoter de pa?

*  Hur upplever mélgrupperna insatserna?

* Vilka kvantitativa aspekter finns, till exempel antal
personer som varit verksamma eller deltagit i den
aktuella verksamheten och eventuella kostnadsbe-
sparingar som kan goras med hjilp av erfarenheter
fran projekten?

I Tredje rapporten om Sverige fran
Europakommissionen mot rasism och intolerans
(ECRI, 2005) noteras att savil svenska myndigheter
som samhdllet i allménhet ’har begrdnsade kunskaper
om romerna, deras situation och orsakerna till

denna situation” (ibid.: 24). Mot bakgrund av detta
ges hir inledningsvis en kort historik om den

romska minoriteten i Sverige och romernas sociala,
utbildningsmaéssiga situation samt villkoren for
minoriteten i ett historiskt och nutida perspektiv.
Vidare behandlas erkdnnandet av romer som nationell
minoritet 1 landet ar 2000, den romska skol- och
utbildningsfragan samt antiziganismen. Denna
bakgrundsbild tecknar ockséa de mer Gvergripande

1 Enligt forteckning fran Arvsfonden 2009-09-25 (se bilaga 1).
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forutséttningarna for projekten som hir beviljats

medel av Arvsfonden. Direfter redogérs for de
teoretiska perspektiv som anvints for analysen foljt

av ett avsnitt som behandlar metodfragor och det
material som analyserats. Vidare beskrivs resultatet av
uppfoljningen tillsammans med tva fordjupade exempel.
Avslutningsvis fors en sammanfattande diskussion.



Det forsta skriftliga dokument som beskriver romer
i Sverige dateras till 1512. Sannolikt har det funnits
grupper hir mycket tidigare men formodligen &r
kaalegruppen (finska romer) och de resande (tidigare
kallade “tattare”) de dldsta grupperna i Norden.
Kelderashgruppen, ibland kallade svenska romer,
invandrade till Sverige under 1800-talets andra hilft.
Sedan 1970-talet har dven ett stort antal romer ur olika
grupper fran ostra Europa fatt uppehallstillstdnd och
bosatt sig i Sverige (DO, 2004: 10). Nér det géller
religionstillhorigheter finns det savil olika kristna
som muslimska grupper bland romerna. P4 senare ar
har den romska pingstvickelsen vuxit sig stark savil
nationellt som internationellt (Thurfjell, 2009). I dag
beriknas minoriteten i landet omfatta cirka 50 000—
60 000 personer, men hogre siffror forekommer ocksa.
Av dessa dr cirka hélften resande och omkring 3 000
finska kaaleromer. Andra storre grupper dr ocksa
arlitalare fran Balkan. Mellan 5 och 10 procent av
de bosniska muslimska flyktingarna i Sverige som
kom under kriget i det forna Jugoslavien har romsk
bakgrund, men manga har av rédsla doljt denna
(Schidler, 2005).

Ar 2000 ratificerade Sverige Europaridets
ramkonvention om skydd for nationella
minoriteter (ramkonventionen) och Europeiska
stadgan om landsdels- eller minoritetssprak
(minoritetsspraksstadgan). Da erkéndes romer
tillsammans med samer, sverigefinnar, tornedalingar
och judar som historiska nationella minoriteter i
Sverige med minoritetsspraken romani chib, samiska,
finska, meidnkieli och jiddisch. Kriterierna for att det
blev just dessa minoriteter var dels historiska eller
langvariga band med Sverige, dels gruppernas uttalade
samhorighet samt religiosa, sprakliga, traditionella
och/eller kulturella sidrart. Den enskilde individens
sjalvidentifikation och vilja att behalla sin identitet
ir ocksa avgérande (SOU, 1997:192; SOU, 1997:193).
Ramkonventionen “omfattar bestimmelser om skydd
for sprak samt skydd och stod f6r minoritetskulturer,
traditioner, kulturarv och religion” (KU, 2005: 278),
medan minoritetssprakskonventionen syftar till “att
uppmuntra till kunskap om och i minoritetsspraken”
(ibid.: 297). Ratificeringarna innebér alltsa att Sverige
pa olika sitt har forbundit sig att aktivt skydda
dessa fem minoriteter, diribland den romska, och
minoriteternas sprak.

Genom ratificeringen av minoritetsspraksstadgan
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har Sverige “atagit sig att frimja och skydda romani
chib, vilket innebir att genom olika typer av atgirder
varda och utveckla detta sprak och att ge den
generation som berovats sina sprakliga rotter stod

i att atererdvra det” (Bijvoet & Fraurud, 2007: 6).
Dessutom har Sverige dven “atagit sig att avldgsna
diskriminerande atgirder, att 6ka forstielsen mellan
olika sprakgrupper och man har lovat att ta hiinsyn

till onskemaél frén talarna” (ibid.: 7). Den romska
spraksituationen dr mycket sammansatt med flera
olika varieteter av spraket romani chib (romanés), “det
romska tungomaélet”. T Sverige talas cirka tjugo olika
varieteter av romani, som 4r ett av varldens hundra
storsta sprak och kan hirledas till det fornindiska
spraket sanskrit (Hancock, 2002; Bijvoet & Fraurud,
2007). Manga lanord fran romani finns ocksa i det
svenska spraket som ball ‘bra”, bast ‘ar”, haja “forsta”,
Jjycke “hund”, kirra ‘klara av”, macka * smorgas, paj
‘sonder, kavaj”, tjej "flicka” (Carling, 2005). I romska
sammanhang spelar &n i dag det talade ordet och den
muntliga traditionen en &verordnad roll (Acton &
Dalphinis, 2000; Belton, 2005), dven om sjélvfallet
fordandringar ocksa pagar. Fragan om standardisering
av skriftspraket diskuteras flitigt i romska sammanhang
savil nationellt som internationellt. Trots fortryck

och diskriminering har spraket bevarats genom
arhundraden, men sprakkunskaperna i romani har

i dag en tendens att vara simre bland de yngre
generationerna och risken for sprakforlust dr stor. Om
spraket ska kunna bevaras och utvecklas forutsitter
detta att det anvinds savial muntligt som skriftligt, inte
bara inom familjen utan ocksa i det offentliga livet
och i massmedier, utbildning och forskning osv. Bland
romer finns ocksa en mycket utbredd flersprakighet, dir
manga talar minst fyra olika sprak (Hyltenstam, 1999;
Bijvoet & Fraurud, 2007).

Forst under andra hilften av 1900-talet kom romska
barn att borja skolan i Sverige. Redan pa 1930- och
1940-talen forsokte dock méanga romska fordldrar

att pa olika sitt 6vertyga myndigheterna om att
sldppa in deras barn i skolan (Taikon, 1963; Caldaras,
2002; Caldaras, 2007). Mgjlighet till regelbunden
skolgéng forsvarades dock av att man oftast bara

fick stanna tre veckor pa en ort innan man tvingades
ivig. Ambulerande skolverksamhet férekom i viss
utstrackning mellan aren 1943 och 1958 tillsammans



med sommarskolor under nagon méanad (SOU 1956:43;
Montesino Parra, 2002). Det dr6jde dock dnda in pa
1960-talet innan alla romer kom att gé i skolan.

Trots att det gatt snart femtio ar sedan romska barn
fick borja skolan, pekar flera rapporter fran Skolverket
pa de romska barnens bristande skolframgang och
utsatta situation (Skolverket, 2001, 2005, 2007).
Ménga av barnen och ungdomarna lamnar fortfarande
grundskolan utan godkénda betyg. Andelen som
fortsitter till gymnasiet dr 1ag. En statisk syn pa
romsk kultur och en kulturalisering av sociala och
utbildningsméssiga fragor som ror minoriteten har
varit vanlig inom majoritetssamhéllet. Manga romska
barn och ungdomar har aldrig under sin egen skolging
mott positiv bekriftelse pa sin existens som minoritet
eller romska kulturuttryck i ndgon form i skolan.
Under de nio ar som gatt sedan erkdnnandet som
nationell minoritet vixer dock allt starkare roster fram
inom minoriteten som ser skolan som en mojlighet.
Gensvaret fran majoritetssamhdllet dr emellertid
alltjimt svagt (Rodell Olgag, 2006).

Dagens svenska skolsituation for romska barn har
flera paralleller med den europeiska (ECRI, 2005; DO,
2004, 2008; BO, 2005). Jean-Pierre Liégeois diskuterar
1 sin bok Roma in Europe (2007) den alarmerande
situationen for Europas omkring 8-12 miljoner romer,
vars situation aterspeglar “all that is most negative in
Europe in aggravated discrimination, rejection, racism
and incapacity to accept or manage diversity” (ibid.:
283). Exempelvis gar endast hélften av de romska
barnen i skolan i Europa. Liégeois menar att:

Schooling has become a crucial challenge,
because illiteracy no longer serves to protect
people or make them independent. Their
changed circumstances particularly their
social and working lives, demand that Roma
and Travellers adapt actively and rapidly - in
order to go on living as Roma and Travellers -
and that they adapt by using the tools provided
by schooling (ibid.: 175).

Maénga romska familjer som pa senare ar ocksa
kommit till Sverige fran olika delar av Europa har
alltsa erfarenheter av begrinsad skolgang och svara
levnadsvillkor.

Det finns dock tecken pa fordndringar. Allt fler
romska ungdomar i dag gar vidare till gymnasiet i
Sverige. Avgorande dr omgivningens engagemang och
stod samt goda forebilder (se t.ex. Delegationen for
romska fragor & Romska ungdomsforbundet, 2009;

E Romani Glinda, 5/2009; Liedholm & Lindberg,
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2009). Ratificeringarna av ramkonventionen och
minoritetsspraksstadgan har ocksa inneburit att
laroplanerna for forskolan, grundskolan och gymnasiet
(Lpo94; Lpf94; Lpfo98) fatt tilldgg om de nationella
minoriteterna. Detta innebdr att alla barn, oavsett om
de tillhor en minoritet eller inte, efter avslutad skolgédng
ska ha kunskaper om de nationella minoriteternas
historia i Sverige och deras kultur, sprak och religion
samt om deras del i samhallet i dag. Detta dr dock
nagot som ofta inte genomfors i praktiken (jfr

ECRI, 2005). Diskrimineringsombudsmannen (DO)?
konstaterar i en rapport om diskriminering av de
nationella minoriteterna inom utbildningsvésendet i
Sverige (DO, 2008) att kunskaperna om de nationella
minoriteternas situation maste 6ka. DO foreslar

ocksa att regeringen ska ta initiativ till atgidrder som
syftar till att bryta sprakbytesprocessen for bland
annat romani chib. Modersmalsundervisningen for
minoriteterna maste ocksa forbéttras avsevirt anser
DO, som upptéckt att vissa kommuner till och med
motarbetar denna. Dessutom foreslar DO ocksa “att
Hogskoleverket utreder hur man kan sékerstilla att
larare inom ramen for ldrarutbildningen far kunskaper
om nationella minoriteters sprak, kultur och ménskliga
rittigheter” (ibid.: 42).

Sévil historiskt som i nutid har romer blivit utsatta
for diskriminering och rasism séavil i Sverige som
runt om i virlden (Hancock, 2002; ECRI, 2003,
2005; Catomeris, 2004; DO, 2004, 2008; Mayall,
2004). Antiziganismen i Sverige har “under lang tid
kinnetecknats av nedséttande forestdllningar om
“tattare” och “’zigenare” och kom sérskilt till uttryck i
den rasmissigt motiverade behandling som drabbade
de resande och kelderasha-gruppen under 1940-talet”
(DO, 2004: 12).

Den akademiska forskning som har funnits
om romer i Sverige har ocksa enligt DO spelat en
avgorande roll for de forhallningssitt till romer som
vuxit fram och for de atgirder som staten pa olika sitt
utformat.

Under 1930- och 1940-talen genomfordes
atskilliga studier med rasbiologiskt perspektiv.
Sociologin var under 1950- och 1960-talen
idégivaren och under 1970-talet pedagogiken.
Under 1980- och 1990-talen var det framst
etnologin som formulerade tidsperiodens
fragestdllningar kring romer. Det kan
ifragasdttas om den akademiska

2 Tidigare Ombudsmannen mot etnisk diskriminering.



forskningen har varit oberoende i
forhdllande till den statliga politiken under
olika tidsperioder och hur forskningens
forhdllningssditt till romer under en tidsperiod
har prdglat problemformuleringen under
kommande tidsperioder. Given och etablerad
kunskap liksom forskningens egen roll har
sdllan problematiserats (ibid.: 13).

Numera finns det starka romska krav pa att forskningen
om romska fragor i hogre grad 4n tidigare ska bedrivas
tillsammans med romer (Palosuo, 2008).

An i dag kiinner det omgivande samhillet ofta inte
till romernas 6de och lidande genom historien och
i nutid under Forintelsen (jfr ECRI, 2005). Manga
vet inte att under Forintelsen dodades mellan 50 och
70 procent av den romska befolkningen i det nazi-
ockuperade Europa (NE, 1996). P4 manga hall deltog
dven civilbefolkningen i utrotandet av dem (Johansen,
1990). Beroende pa kiilla finns siffror pa mellan
500 000 till 2-3 miljoner romer som kan ha détt under
denna period och de flesta romska familjer drabbades
av forluster av anhoriga (Hancock, 1987, 2002;
Kalander, 1996; NE, 1996; Lundgren & Taikon, 2005).
Noteras kan att de svenska grénserna var stingda for
romer mellan aren 1914-1954. Den romska Forintelsen
har fatt stora sociala konsekvenser for dem som
overlevde och for minoriteten som helhet.

Under efterkrigsperioden var romer

skingrade runt om i Europa. Den smala
organisationsbasen for utbildning och kultur
som existerade fore 1939 hade blivit forstord.
Familjestrukturerna var sonderslagna

genom att de dldre var doda — de som
bevarade traditionerna. Eftersom romerna i
koncentrationsligren hade varit oformogna att
vidmakthalla sina traditioner — Romaniphe —
ndr det gdller tillagning av mat och hur man
tvdttade klider, sa loste man psykologiska
problem genom att inte tala om tiden i
koncentrationsligren. Endast ett litet antal
romer kunde lisa och skriva, sd de kunde inte
heller berdtta sin egen historia. Men de var
ocksa ovilliga att formedla sina berdttelser till
andra och fa var dessutom intresserade av dem.
I mdnga bocker som beskriver den nazistiska
perioden och forfoljelsen av judar, forekommer
romerna vanligtvis som en fotnot eller i ett litet
avsnitt (Kenrick, 1998: 4, citerad 1 Hancock,
2002: 49; min Oversittning).
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Aven efterfoljande generationer bir spér av tiden under
nazismen. Laura Palosuo pekar i sin inventering av
forskningen om romer i Sverige pa att den romska
Forintelsen hittills inte har studerats i Sverige. En
annan viktig aspekt dr att “kénslor av hopploshet
och rédsla gér i arv till nya generationer i form av
sekundér traumatisering” (Palosuo, 2008: 30), ocksa ett
underbeforskat omrade i romska sammanhang.

Diskrimineringsombudsmannen (DO, 2004) och
Barnombudsmannen (BO, 2005) lyfter fram den
antiziganism och diskriminering som minoriteten
fortfarande moter. Nir det giller arbetsmarknaden
konstaterar Charles Westin och Manuel Tan Marti
(2008) i en rapport gjord pa uppdrag av Delegationen
for romska fragor att samtliga intervjuade var
Overens om att romer diskrimineras pé olika sitt
i samhdllet, detta trots sin utbildning. Rapporten
bygger pa intervjuer med romer som utbildat sig
till ldrarassistenter, barn- och ungdomsledare
samt barnskdtare vid Sundbybergs folkhdgskola i
Stockholm. Manga av deltagarna i studien hade efter
avslutad utbildning haft mycket svart att fa arbete.
Aven romska ungdomar uppger att arbetsgivarna
ofta har diskriminerande attityder gentemot romer,
vilket gor det sirskilt svart for dem att etablera sig pa
arbetsmarknaden (Ungdomsstyrelsen, 2009).

Det 4r mot denna sammantagna bakgrundsbild som
verksamheten i de hir aktuella projekten bedrivits och
som den foreliggande uppfoljningen har genomforts.



Ett samhilles dverlevnad hdanger samman med

tva avgorande processer, naimligen produktion

och reproduktion. Genom socialisationsprocessen,
uppfostran och undervisning fors kunskaper,
varderingar och fardigheter 6ver till kommande
generationer, sa att samhillet kan leva vidare. Hur
dessa ldroprocesser utformas och vad som betraktas
som giltig kunskap varierar 1 hog grad i tid och rum.
Att gd i skolan i dagens samhiille betyder att delta i

en kultur och fa del av de kunskaper och virderingar
som betraktas som giltiga och som tillmits védrde. Den
franske sociologen Pierre Bourdieu (1997) talar om
olika arter av kapital som kan ge makt och inflytande

i ett samhaélle. Till dessa hor det kulturella, sociala,
symboliska och ekonomiska kapitalet. Dessutom

ingar mer specifika kapital som utbildningskapital

och vetenskapligt kapital. I véstvirlden domineras det
kulturella kapitalet framst av den form av symboliskt
kapital som bestér av skriftsprak och utbildningssystem.
I stiillet for socialisationsprocess anvédnder sig Bourdieu
av begreppet habitus och avser den livslanga process
som borjar i barndomen och som sedan blir som en
andra natur som finns inristad i kroppen. Man tilldgnar
sig en livsstil som grundliggs i familjen och skolan och
som har olika kdnnetecken beroende pa samhillsklass.
En habitus med status kan ses som ett kapital som

i olika ssmmanhang, exempelvis i skolan, kan ge

vissa fordelar. I tilldgg till Bourdieus kapitalbegrepp
menar Donald Broady (2000) att det i Sverige dven
funnits en forhallandevis autonom folkrorelsekultur
som kan omvandlas till en form av tillgadng, nimligen
ett “organisationskapital” (ibid.: 466), vilket dr en typ
av kapital som fortfarande forekommer i begriansad
omfattning i romska sammanhang.

Konsekvenserna for grupper utan giltiga kapital
och didrmed utan makt och inflytande, som i detta fall
romer, dr angeldgna att uppmérksamma. I sin artikel
Fortryckets fem ansikten (2000) diskuterar Iris Marion
Young frdgan om makt och ett vidare réttvisebegrepp
som gar langre @n att bara giélla fordelning av
materiella resurser. I forhallande till sociala gruppers
betydelse menar hon att gruppen gér fore individen och
att grupper endast existerar i relation till andra grupper.
Fortryckets fem olika ansikten bestar enligt Young av
exploatering, marginalisering, maktloshet, kulturell
dominans och vald. For att en grupp ska betraktas
som fortryckt racker det enligt Young med att nagot av
kriterierna dr uppfyllt. Det kan ocksa vara sa att olika
grupper och dven olika individer inom en och samma
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grupp kan drabbas av olika kombinationer av fortryck.
”Maktloshet innebér att man intar en position pa
arbetsmarknaden och i den sociala hierarkin dir man
har fa tillféllen att utnyttja och utveckla sina resurser
och talanger” (ibid.: 76).

Av de fem formerna av fortryck menar Young att
marginalisering formodligen &dr den allvarligaste,
eftersom den utestdnger ménniskor fran att delta i
produktionen i samhillet, vilket i sin tur kan leda
till fattigdom och ytterst till dod. Hon menar att
vélfardssystemet sjdlvt kan skapa ordttvisa genom
att gora méanniskor beroende av bidrag och stod.
Marginaliseringen gor det ocksa “omgjligt for den
uteslutne att anvinda och utveckla sina personliga
resurser i sammanhang som skapar socialt anseende”
(ibid.: 72). For den grupp som &r utsatt innebér kulturell
dominans enligt Young att gruppen osynliggdrs och
samtidigt beskrivs pa ett stereotypt sétt och utpekas
som annorlunda, medan “de dominerande grupperna
framstiller sig sjdlva, sina erfarenheter och sin kultur
som allmingiltig” (ibid.: 79). Just erfarenheterna av
marginalisering dr ocksa en viktig aspekt i relation till
den romska minoritetens situation.

I stéllet for Bourdieus habitusbegrepp anvinds

ofta socialisationsbegreppet for att beskriva de
sprak, livsmonster, virderingar och synsitt som
barn fostras i under sin tidiga uppvéxt eller priméra
socialisation. I sin genomgang av internationell
forskning om barns spraksocialisation i skilda delar
av virlden har Margaret Obondo (1999) lyft fram

de stora variationer som forekommer inom olika
samhdllsklasser och etniska grupper. De monster for
spraksocialisation som barn moter under sina tidiga ar
péaverkar deras larande och far stora konsekvenser for
dem nir de kommer till skolan, menar Obondo. Hon
pekar pa hur de visterlindska medelklassmonstren
for spraksocialisation och litteracitet dominerar
forskola och skola. Dessa monster préiglas bland
annat av ett barncentrerat forhallningssétt ddr det
lilla barnet betraktas som samtalspartner som lir

sig forhallningssitt mellan barn och vuxna samt
monster for litteracitet, som skolan sedan vanligtvis
bygger pa, vilket pa olika sétt gynnar dessa barn

och bidrar till deras skolframgang. For andra barn
kan mer situationscentrerade forhallningssatt vara
sjdlvklara och naturliga, vilket innebir att strre
vikt fists vid observation, imitation och lyssnande



samt storre kontakt med muntlig litteratur. Oavsett
monster blir barnen fullodiga talare av sitt modersmal
och kan tilldgna sig det som betraktas som giltig
kunskap i sin omgivning. Men nir barn vana vid mer
situationscentrerade forhallningssitt kommer till skolan
kan de kinna sig frimmande infor de monster for
sprak, larande och litteracitet som de moéter dir. Detta
kan missgynna dem om inte ldrarna dr medvetna om
de stora variationer som forekommer bland eleverna,
och forsoker dverbrygga dessa. Detta dr ocksa en fraga
som kan vara aktuell nir det géiller de romska barnens
skolgéng, eftersom de ofta varit vana vid en mer
muntlig tradition under sin uppvéaxt.

Barndomen visar variationer dven om det ocksa

finns aspekter som &dr universella och huvudsakligen
grundade pa biologiska faktorer, menar den turkiska
psykologen Cigdem Kagit¢ibasi i boken Family and
Human Development Across Cultures. A View from
the Other Side (1996). Enligt Kagitcibagt kan man
beskriva tva huvudtyper av familjemonster, ndimligen
en familjetyp som préglas av 6msesidigt beroende
(interdependence) och en byggd pa oberoende
(independence). Den forsta 6msesidigt beroende
familjemodellen bygger pa familjer i utvidgad
bemirkelse dir socialisationsprocessen i hog grad
baseras pa familjelojalitet och kontroll, samt for
barnet beroende och lydnad, som garanterar barnets
integrering i familjen. I denna familjemodell vixer
barnet upp for att ta hand om sina foréldrar och framst
se till familjens behov, ndgot som vi ocksa moter i
manga romska familjer.

I den andra oberoende familjemodellen
didremot, som &r typisk for visterlindska urbana
medelklassmiljoer, befinner sig individen i fokus
bade inom familjen och i forhéllande till andra
familjer. Generationerna lever hér i hogre grad
atskilda i jamforelse med den forsta modellen och
kénslomaéssiga och materiella investeringar riktar sig
mer till barnen &n till den dldre generationen. Har
far barnen snarare ett kdinsloméssigt virde dn ett
ekonomiskt. Socialisationsprocessen bygger pa att
barnet ska ldra sig att klara sig sjilv och bli oberoende
och barnuppfostran blir darfér mindre kontrollerande
an i den foregaende modellen. Kagit¢ibast betonar dock
att modellen inte aterspeglar den spannvidd som finns,
ocksa inom vistvérlden.

Hon forutspar dock en utveckling i riktning mot
en tredje kdnslomassigt och 6msesidigt beroende
familjemodell (emotional interdependence), som
innebér ndra anknytning mellan familjemedlemmar
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och en kombination av bade lojalitet mot individen
sjdlv och mot gruppen. Hiar kommer det kidnslomissiga
beroendet att behéllas medan den materiella delen
sannolikt minskar i betydelse. Kagit¢ibagt menar dock
att variationerna &r stora och till och med kan finnas
hos den enskilde individen och inom familjer samt
dven variera 6ver tid (ibid.: 72ff). Det handlar dock

hir om dynamiska modeller som kan vara mycket
sammansatta.

Mot bakgrund av de variationer av socialisation

och ldrande som finns beskrivna internationellt, kan
det vara intressant att aktualisera studier gjorda i
romska sammanhang. Dessa kan vara viktiga att
uppmérksamma i relation till de hér aktuella projekten
och hur verksamheterna har utformats. Redan

pé 1960-talet analyserade Inga Gustafsson (1971)

den romska® befolkningens strévan att bevara sin
kulturella autonomi. 1960-talet var det decennium

da romska familjer fick ldgenheter och savil barn
som vuxna borjade skolan. Gustafsson ledde i slutet
av 1960-talet fordldracirklar i barnuppfostringsfragor
som man erbjod romska forildrar i Stockholm. I
dessa fordldracirklar forsokte hon inta och forsta den
romska minoritetens perspektiv, som hon sdg som en
konsekvens av de levnadsforhallanden som 500 ar

av forfoljelse, fortryck och assimileringsatgédrder har
inneburit.

Gustafsson fann att det mest pafallande i den
romska sociala organisationen var den synnerligen
smala institutionella basen (jfr Kenrick, 1998).
Romerna hade enligt Gustafsson inga egna statsbirande
institutioner, inga utbildningsinstitutioner, religiosa
institutioner, intresseorganisationer eller ideella
organisationer. De sociala grupperingar som fanns
byggde framst pa sliktrelationer. Nar bade romska
barn och vuxna pa 1960-talet kom i kontakt med
skolan som institution, upplevde de romska fordldrarna
inte ldasning och skrivning som hotfullt, utan snarare
skolans innehall. Ménga skoldmnen inneh6ll
majoritetssamhéllets asikter, virderingar och syn pa
omvirlden.

Det romska siittet att uppfostra barn var konsistent
och funktionellt betonade Gustafsson, men daremot

“naturligtvis dysfunktionellt for ett samhille av
majoritetssamhillets typ” (ibid.: 95). Omgivningens
instéllning till romerna har paverkat bade
levnadsforhallanden och ekonomiska villkor, vilka

3 Gustafsson anvinder ordet “zigenska”, eftersom det var den vanligaste
beteckningen pa 1960- och 1970-talet.



ocksa aterspeglas, menade hon, i barnens uppfostran.
Den stimulans barnen far genom att pa olika sétt

vara delaktiga i hela det romska sociala livet har
enligt Gustafsson haft stor betydelse for den sociala
utvecklingen, men gynnar inte skolanpassning. Hon
beskriver dven hur barnen for att bibehalla sin
sjalvkinsla ibland ldmnade skolan, eftersom manga
av dem inte lyckades i sitt skolarbete. Dessutom
kunde lojalitetskonflikter mot fordldrarna uppsta, da
barnen kanske tvingades ta stéllning mellan skolan
och hemmet. I valet mellan hemmet och skolan

var lojaliteten med foréldrarna starkast, sa att dven
skolmotiverade och skolanpassade barn slutade
skolan, nir de kidnde att de inte hade fordldrarnas stod.
Gustafsson ser @nda inte i sina slutsatser skola och
utbildning nédvindigtvis som en risk for assimilation,
utan som en mdjlig vég till valfrihet och till att
samtidigt kunna behélla sin kinsla av etnisk identitet
och ddrmed ocksa valfrihet (ibid.: 128).

Aven Jean-Pierre Liégeois (2007), som pi senare
ar studerat de romska barnens situation i Europa,
menar att alltfor liten uppmérksamhet dgnats de
romska familjernas virderingar och normer som
flexibilitet, initiativformaga, geografisk mobilitet,
barnens uppfostran och ett gemensamt vardagsliv,
vilket sammantaget kan bidra till en stark kédnsla
av identitet. Detta, framhaller Liégeois, motsvarar
manga av de krav som stills i den tid och i det rorliga
samhdlle som vi i dag lever i. Det informella ldrande
som sker i de romska familjerna har séllan erkints i
skolsammanhang, eftersom de kunskaper barnen fatt
i hemmet inte motsvarat det kulturella och sprakliga
kapital som vanligtvis getts virde i skolan. Skolgédngen
har vidare ocksa hindrat romska barn fran att just delta
i det informella ldrande som hela tiden pagar inom
familjerna. Samtidigt har méjligheterna att anviinda
skolkunskaperna begrinsats av diskriminering och
andra sociala och ekonomiska faktorer, som att man
inte fétt arbete trots utbildning. Vidare kan familjens
och skolans synsitt och virderingar pa olika sitt ha
skiljt sig at, vilket ocksa kan ha lett till 5ppna eller
dolda konflikter f6r barnet i skolan. Konsekvensen kan
enligt Liégeois bli en dubbel marginalisering.

Sérskilt efter erkdnnandet som nationell minoritet dr
fragor som ror kulturell och spraklig revitalisering i
romska sammanhang synnerligen aktuella i dag, dvs.
“det ateruppvickande av den traditionella kulturen,
som tycks nddvindig for att ursprungsbefolkningar
ska overleva” (Eriksen, 2000: 132). Genom att
reflektera 6ver sin kultur och “fortingliga” denna i
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bokform, har en minoritet storre chans till Gverlevnad
(Eriksen, 1993). Detta giiller ocks romer. Aven om
de inte &dr en urbefolkning utan en nationell minoritet
sa dr parallellerna manga. Ett minoritetsspraks
revitaliseringsprocess innebdr i sin tur att “’ta igen
omraden som gétt forlorade eller utveckla dem som
aldrig funnits” (Hyltenstam, Stroud & Svonni, 1999:
92). Fishman (1991) menar hir att avgorande &r att
spraket 6verfors mellan generationerna inom familjen
eller den ndrmaste gruppen. Detta dr dock inte
tillridckligt, om exempelvis omgivningen ir fientligt
instélld. For att hindra en sprakbytesprocess och
sprakforlust krivs stora insatser fran det omgivande
samhdllet.

Ett sprak fungerar ofta ocksa som en kraftfull
symbol och som ett verktyg for minoritetsgruppers
organisering. Forskning hos ursprungsbefolkningar
visar pa betydelsen av sprakbevarande och
revitaliseringsprocesser for marginaliserade grupper,
eftersom dessa processer kan anvindas som ett
instrument for att erhalla makt i samhdllet och for att
skapa en kiinsla av gemenskap (Nieto, 1999: 60).
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Den hir uppfoljningen har genomforts med hjélp

av kvalitativ metod och da genom dokumentstudier,
intervjuer, deltagande observationer och informella
samtal. For att fa en Gverblick 6ver projekten gjordes
inledningsvis en genomgang av det befintliga och
omfattande textmaterialet om projekten. Materialet
bestod av ansokningshandlingar, avrapporteringar,
korrespondens mellan projektansvariga

och Arvsfonden, ekonomiska redovisningar,
informationsmaterial, broschyrer, pressklipp och cd-
skivor samt projektens egna utvirderingar av avslutade
projekt, ibland dven externa utvirderingar. Av de 27
projekten har 13 projekt pagatt under ett r, 6 projekt
under tva ar och 8 projekt under tre ar.

I tillagg till texterna har intervjuer varit den metod
som i hogre grad hir varit 1amplig med tanke pé, som
tidigare nimnts, den muntliga traditionens betydelse
i romska sammanhang. Fragorna som stilldes vid
intervjuerna géllde framfor allt vad som hént efter
att projektet avslutats, om man kan se spar som lever
vidare och vilka kunskaper och vilken utveckling
man kan séga att projektet bidragit till. Sjalvfallet har
svaren och andra kommentarer, paverkat foljdfragor
som kommit upp under sjdlva intervjuns gang. Vid
intervjuerna har anteckningar forts. En anledning till
att intervjuerna inte bandats &r tidigare erfarenheter
av intervjuarbete bland romer, dér det ofta funnits
en osidkerhet kring hur eventuella bandinspelningar
kan komma att anvédndas i framtiden. Citaten ur
intervjuerna som foljer dr alltsé baserade pa dessa
anteckningar. Intervjuerna har 4gt rum i projektlokaler,
i hem, pa caféer, i anslutning till konferenser och
pa hotell. Vidare har fyra telefonintervjuer gjorts. I
tilldgg till detta har informella samtal forts med
projektansvariga och projektdeltagare samt med andra
personer verksamma i romska sammanhang kring
fragor som har beroringspunkter med de hir aktuella
projekten.

Besok har gjorts i foljande projektlokaler: Vid tva
tillfidllen har Romskt kulturcenter i Malmo besokts dar
Romska Ungdomsforbundet (RUF) och Internationell
Musikforening oftast forlagt sin verksamhet. Den
andra verksamhet som besokts dr foreningen Nevo
Droms lokaler i Alvik i Stockholm. Aven firandet
av Internationella kvinnodagen den 8 mars 2009 pa
Romskt kulturcentrum i Gubbéngen i Stockholm
folides, dir ett av projekten, Alskade sagor (projekt 27)
presenterades och de cd-skivor med sagor pa romani
som projektet producerat distribuerades. Vidare deltog
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jag under tva dagar i ungdomskonferensen Ternenge
Djesd Drommar och visioner” i Norrkdping den 16—17
mars 2009 som anordnades av Delegationen for romska
fragor i samarbete med Romska ungdomsférbundet i
Malmg. Under konferensen var méanga av delegaterna
romska ungdomar som deltagit i projektet Roma
Community Leadership (projekt 25) och som var aktiva
savil i organiserandet som i sjdlva genomforandet
av konferensen och i diskussionerna om romska
ungdomsfragor. En intervju gjordes ocksa i samband
med konferensen.
Sammantaget har intervjuer med projektledare
for nitton av projekten gjorts och dven i vissa fall
kontaktpersoner och andra deltagare i projekten.
Intervjuerna har tagit mellan cirka 30 minuter och tva
timmar. Projektledare i atta av de elva projekt som
startade fore ar 2000, dvs. det ar som romer blev en
nationell minoritet, har intervjuats. Bland de sexton
projekt som inletts fran och med ar 2000 och framét
har elva projektledare intervjuats. I de projekt som
fortfarande pagick under 2009 har éven intervjuer
gjorts med nagra av deltagarna. En mittnad har efter
hand uppstatt i materialet pa sa sitt att den bild som
framtritt ur det bara ytterligare stdrkts av intervjuerna
utan att ny information tillkommit. Eftersom flera av
projekten genomfordes for mer dn tio ar sedan, har det
dessutom ibland inte varit helt l4tt for de involverade
att i detalj minnas verksamhet sé langt tillbaka i tiden.
Det innebir dven att det kan vara svart att i efterhand
uppskatta hur ménga personer som pa olika stt
deltagit eller berorts av projekten. Dir féreningarna
har webbplatser, har deras innehall dven gatts igenom.
Sjdlvfallet har uppfoljningsarbetet inte varit en linjir
process utan hir har en pendling mellan Arvsfondens
textmaterial, annat material, intervjuer, deltagande
observationer och informella samtal ofta skett.
Forutom ovanstaende har den romska tidskriften
E Romani Glinda "Den romska spegeln” mellan &ren
2002 och 2009 gatts igenom. Tidskriften, som funnits
sedan 1998 och i nuvarande form sedan 2001, ger en
god overblick 6ver den romska minoritetens situation
i dag och vilka fragor som varit aktuella under senare
ar. I tidskriften nimns &ven ibland de projekt som fatt
medel av Arvsfonden och manga av projektledarna,
som vanligtvis ocksa efter avslutade projekt fortsitter
att arbeta med romska fragor, finns ofta med i olika
artiklar och reportage. Aven i den relativt nystartade
romska ungdomstidningen Le Romané Nevimata
”Romska nyheter” har material i anknytning till de
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berdrda projekten sokts. Tidskrifterna har utgjort ett
viktigt jamforelsematerial for att kunna bedéma de av
Arvsfonden finansierade projektens betydelse i relation
till minoritetens situation och behov i dag.

Bland de 27 projekten har sedan tva mer fordjupade
studier genomforts. Den forsta fordjupningen har
gjorts om tva kaaleromska projekt som ocksa bygger
pa varandra. Att just dessa tva projekt valts beror dels
pa att det ena fortfarande pagick vid uppfoljningens
start, dels den sérskilda stillning som de finska
kaaleromerna har i romska sammanhang och i
majoritetssamhillet, nagot som nedan kommer att
beskrivas vidare under det aktuella avsnittet. Den andra
fordjupningen ror den utvecklingsprocess som skett
genom nio projekt som initierats av en och samma
projektledare.

I det sammantagna textmaterialet har en temabaserad
innehéllsanalys genomforts. Genom detta har
aterkommande nyckelteman i de olika projekten kunnat
urskiljas som pekar pa minoritetens situation och de
behov som man i foreningarna identifierat som viktiga
att arbeta med inom ramen for projekten. Materialet har
sedan analyserats utifrdn dessa teman, dir det ocksa
har varit angeldget att beakta att det hiir ror sig om flera
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olika romska grupper. I analysen av det sammantagna
materialet har det varit angelédget att uppmérksamma
alternativa tolkningar, eftersom det annars kan finnas
risk for att betydelsefulla synpunkter kommer bort,
sarskilt eftersom det hir dr fraga om en minoritet (jfr
Karlsson, 1999). Fokus i uppfoljningen har framfor allt
varit pa de laroprocesser och den utveckling som skett i
projekten.

Arbetet har genomforts sa att det uppfyller

de forskningsetiska krav som formulerats av
Vetenskapsradet (2004). Detta dr sérskilt angelédget i
romska sammanhang dédr man ofta ként sig som objekt
for forskning och undersékningar av olika slag samt
séllan upplevt att dessa studier gynnat minoriteten (jfr
DO, 2004; Palosuo, 2008). Nér det giller intervjusvar
fran de projektansvariga kan det dock vara svart att
uppritthalla en fullstindig anonymitet, vilket dessa
varit inforstadda med.

Vid flera tillféllen har ocksa de intervjuade fragat
om det dr just for att de dr romer som deras projekt
foljs upp pa detta sitt. Har har jag fatt forklara att detta
inte dr unikt for de romska projekten och hénvisat
till andra pagaende uppfoljningar och utvirderingar
eller sddana som funnits tillgdngliga pa Arvsfondens
webbplats.
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I detta avsnitt ges inledningsvis en sammanfattande
overblick dver samtliga projekt. Vid genomgangen
av de 27 projekten kan mer allmént ségas att dessa
med tva undantag (projekt 16 och 18) tillkommit
pa romskt initiativ genom egna foreningar och mot
bakgrund av fragor som man inom minoriteten funnit
angelidgna att arbeta med i relation till de romska
barnen, ungdomarna och unga vuxna. Manga projekt
har ockséd samarbetat med andra organisationer som
Vuxenskolan, Stadsmissionen, ABF, Sveriges invandrare
mot narkotika (SIMON) och dven kommunal verksamhet.
Projekten har geografiskt varit forlagda framst till
storstdderna Stockholm och Malmé. Inget projekt i
studien har varit placerat i Goteborg, inte heller norr
om Stockholm. Ddremot har personer bosatta pa andra
orter dn projektens geografiska placering deltagit i olika
projektaktiviteter. Projekten har ocksa involverat de
storsta romska grupperna som arli, kaale, kelderash,
lovara, och resande, men dven andra romska grupper
och icke-romer. Som tidigare nimnts har det varit
svart att ange exakt hur ménga som deltagit i de olika
projekten, men uppskattningsvis kan det rora sig om
cirka 2 500 barn, ungdomar och unga vuxna som varit
direkt involverade i verksamheterna. Dirtill tillkommer
medlemmar ur dessa personers utvidgade familjer, alla
dem som deltagit i evenemang av olika slag samt dem
som i det omgivande majoritetssamhillet kommit i
kontakt med den omfattande informationsverksamhet
och radgivning om minoriteten som projekten ocksa givit.
I sjédlva projektansokningarna ingar ofta
en bakgrundsbeskrivning som ror den romska
minoritetens historia och nutida situation. Detta
géller sérskilt de projekt som tillkommit f6re 2000
och erkéinnandet av romer som en nationell minoritet.
Medvetenheten om det omgivande sambhillets
begridnsade kunskaper om minoriteten ar tydlig (jfr
ECRI, 2005; DO, 2008), vilket vil illustreras i denna
handskrivna projektinledning:

Min generation dr den 3:e generationen som
visserligen bodde ute som barn, men fick vixa
upp i en bostad, och ga i skola som andra barn.
Vara fordldrar och generationen fore dom, fick
tyvdrr ingen utbildning, ej heller bostdider, dd
omgivningen inte hade sd mycket kunskap om
zigenare och deras livsstil. Da mitt folk fick flytta
frdn plats till plats, sommartid som vintertid,
ldrde sig zigenarna att overleva sa gott det gick.
Dom var ju inte vilkomna ndgonstans. Ibland
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kom dom till en plats for att overnatta, och dd
sdtta upp sina tdlt. Ofta fick dom skotta bort
snon forst innan téiltet kunde sdttas upp. Under
tiden satt barnen pd flaket och vintade pd

att deras "bostad” blev firdig, sa dom kunde
vdrma sig och sova. Ofta kom da landsfiskalen
som det da hette, och motade bort familjen,
eftersom grannskapet inte ville han dom ddr.
Detta skedde fram till borjan pa 50-talet.
(projekthandlingar, projekt 4)

Aven flera av de 6vriga projektbeskrivningarna
innehaller en historisk tillbakablick, exempelvis denna
som ror resandegruppen:

Resandefolket dr en bortglomd folkgrupp. Vi
har funnits i Sverige i ca 500 dr, under dessa
drhundraden har vi utsatts for mycket hdrd
diskriminering och om jag skall fatta mig kort
sd kunde vdra forfdder inte dopa sina barn i
kyrkan de fick inte begrava sina doda i vigd
jord. Diskrimineringen var ocksa stor fran
majoritetsbefolkningen. Vi var en skamflick i
det svenska samhdllet. Man kunde alltid skylla
pa tattarna” och historierna och ségnerna
om oss var och dr mdnga. Man ldrde sina barn
att akta sig for de hemska tattarna” for de
kidnappade barn. Vi ansdags som lognaktiga,
lossldppta, skitiga och stal allt som vi kom
over. Pd 1930—40-talet bedrev Sverige en
steriliseringspolitik som gick ut pd att sortera ut
oonskade arvsanlag. De resande i Sverige blev
mdnniskor som drabbades hdrdast av denna
politik. (projekthandlingar, projekt 7)

For nyare romska grupper i Sverige kan projektansokan
ge ytterligare viktig bakgrundsinformation:

Svarigheterna med att komma till ritta med
romernas problem och utanforskap stdr inte
enbart att finna i de anstrangningar som gors av
svenska myndigheter. En anledning dr romernas
egen kultur som leder till att romerna avskdrmar
sig fran det dvriga samhdllet. Det romska
levnadssdittet har alltid varit sddant att romerna
hdllit sig for sig sjdlva och varit skeptiska mot
inblandning och hjdlp utifran. Ddrfor har till
exempel missbruksvdrden i stor utstrickning
misslyckats for denna grupp. Vidare dr det
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ytterst fa romer som dr aktiva pd sin fritid

eller deltar i ndgon form av foreningsliv. Bland
romerna finns inte insikten om att de faktiskt
kan delta i sadana aktiviteter. Detta har lett till
att det finns mdnga unga romer, som i grund
och botten dr intresserade av idrott och andra

former av organiserad verksamhet, som star
utanfor foreningslivet och har en mycket torftig
fritid. Resultatet av dessa olika faktorer dr att
romerna blivit en grupp som integrerats mycket
lite i det svenska samhdillet. (projekthandlingar,
projekt 15)

Tabell I: Sammanfattande tabell 6ver projekten med respektive omraden (fér projektnamn se bilaga I).

Forskola, skola,

utbildning,

Kulturell Flickor, Musik-  Identitets- fritidsverksamhet,

Projekt-  och spraklig unga och dans  stdrkande fordldra-
nr  revitali-sering kvinnor  verksamhet arbete samarbete

l. X X

o
X X X X X X X
X

20.

21. X

22.

23. X X X

24,

25.

26. X X X X X

27.
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Data,
Internet.

Drog- och
brotts-
prevention

X X X X X

Samhills-
information Information
till romer, om romer till

foreningsliv, majoritets-samhidille,
arbetsmarknad, arbete mot diskrim-
integration inering och rasism

X
X
X
X X
X
X
X
X
X
X
X
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I projekttexterna har vidare beskrivits hur man
kommer att arbeta eller har arbetat med dessa for
minoritetens barn och ungdomar angeldgna fragor. Det
ir dessa fragor som identifierats i genomgangen av de
sammantagna projekttexterna och som tematiserats och
grupperats i centrala omraden (se tabell 1 ovan).

Tabellen ovan visar de ssmmanfattande omraden
som verksamheterna i projekten varit fokuserade pa.
Det som gar att utldsa av tabellen dr att sérskilt fyra
omraden har setts som centrala i de olika projekten.
Det forsta av dessa fyra omraden dr kulturell och
spraklig revitalisering. Det andra omradet ror
forskola, skola, utbildning, fritidsverksamhet och
fordldrasamarbete. Det tredje omradet handlar
om drog- och brottsprevention och det fjarde ror
samhdllsinformation till romer och fragor med
anknytning till foreningsliv, arbetsmarknad och
integration. Nir det géller kulturell och spraklig
revitalisering fors det romska kulturarvet och spraket
genom sang, dans och teater samt sprakrelaterade
aktiviteter i projekten vidare till nédsta generation, men
dven genom foreldsningar om den romska historien,
studiebesok och kontakter med andra romska grupper
dn den egna. Just den kulturella och sprakliga
revitaliseringen har i hog grad varit utgdngspunkten
for manga av de olika aktiviteter som genomforts i
verksamheterna.

Skol- och utbildningsfragor &r ett annat centralt
omrade. Har har flera projekt anordnat laxldsning,
information till forildrar om forskolans och skolans
betydelse och vikten av att skaffa sig en utbildning.
Projekten har ofta ocksa haft kontakter med forskolor
och skolor, for att informera om den romska
minoritetens historia, sprak och kultur. De romska
flickornas och de unga kvinnornas situation &r ett annat
omrade som berdrs i projekten, dir man ibland har
haft sédrskilda flick- eller pojkgrupper for aktiviteterna,
sykurser, gjort ett sirskilt “tjejrum” och liknande.
Aven datakunskap och internetanvindning har funnits
med i flera av projekten. Hiar har ungdomarna bland
annat lirt sig att anvénda internet for att klara av sina
bankérenden och i andra fall trinat korkortsteori pa
datorn. Nar det giller just datakunskap har manga i
den ildre generationen romer stétt och uppmuntrat
ungdomarna, eftersom de insett att denna kompetens
ar avgorande 1 dagens samhélle och att 4ven romska
ungdomar behover dessa kunskaper.

Ett annat angeldget omrade ror alkohol- och
drogprevention samt brottsforebyggande arbete, som
ocksa hor samman med den marginalisering som
den romska minoriteten &r utsatt for (jfr Young,
2000). Vidare finns mer generella samhaélleliga och
sociala fragor samt arbetsmarknadsfragor med som
en viktig del i manga projekt, sérskilt de projekt
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som dr mer inriktade pad ungdomar och unga vuxna.
Slutligen &r den antiziganism och okunskap om romer
som fortfarande finns i det omgivande samhallet
och viljan att arbeta mot denna ytterligare en fraga
som flera projekt har inkluderat i sin verksambhet.
Hir har ett omfattande informationsarbete av olika
slag till majoritetssamhallet bedrivits for att sprida
kunskaper om den egna minoriteten. Ocksa barn och
ungdomar har sjélva varit involverade i det arbetet,
vilket sannolikt har fungerat revitaliserande och
identitetsstirkande. Nir det giller framtiden har nagot
projekt mer direkt fokuserat pa sjdlvorganisering och
ledarskap, medan andra projekt haft med detta mer
implicit, t.ex. i sjalva genomforandet av projekten.
Det kan sjélvfallet tinkas vara s att Arvsfondens
intentioner kan ha paverkat det fokus som funnits i de
olika projekten. Intrycket dr dock att om man jamfor
projektens inriktningar med de fragor som beskrivs
som angeldgna for minoriteten i den romska tidskriften
E Romani Glinda, finns det en dverensstimmelse
mellan dem och de omraden som projekten har
organiserat sin verksamhet kring.

Nar det géller de metoder som anvénts inom ramen for
de olika projekten s finns det en viss variation, &ven
om manga sammanfaller. Nagra projekt har handlat
om rena produktioner. Ett exempel pa detta dr en
oversittning frdn danska av en kortlek om alkohol
och droger i syfte att forebygga missbruk. Andra
exempel ar cd-skivor med svenska barnvisor insjungna
av romska forskolebarn, sagor pa olika varieteter av
romani samt musik-, dans- och teaterforestéllningar.
Hér far man inte underskatta de larandeprocesser som
utvecklats under det att det aktuella arbetet pagatt
med sjédlva produktionen. Man har dven genomfort
laxlasning, sprakkurser, foreldsningar och studiebesok
samt arbetat med mentorskap och fordldrakontakter.
En viktig utgangspunkt dr att man i de flesta projekt
byggt pa de traditionella romska familjemonstren
for socialisation och ldrande (jfr Gustafsson, 1971;
Liégeois, 2007), dir den dldre generationen pa olika
sétt funnits med. Dessa monster giller dven de dldre
ungdomarnas relation till yngre barn som i foljande
exempel:

Under dessa ar har jag som jobbat ndrmast
mina grupper, sett hur “vdra” ungar svetsats
samman. Sammanhdllningen dr ungefdr som
om det var en storfamilj. Alla kdnner ansvar for
varandra. Under forra sommaren cirkulerade
det folk utifrdan, som ville sdlja droger till vira
yngre barn. Eftersom vi alltid gatt ut med
budskapet att: Det dr dldre ungdomar som
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madste ha koll pa dom mindre, sd dom inte luras
in i den drogkultur, som tyvdrr finns i dag. Dom
ser ju mer dn vad vi vuxna gor. Dessa personer
skrdmdes ivdig hdrifran av vara ungdomar
sjdlva ndr dom fick reda pa vad som forsiggick.
(projekthandlingar, projekt 4)

Att verksamheterna i projekten ofta byggt pa
familjemonstren i den dmsesidigt beroende romska
familjen (jfr Kagitcibasi, 1996) har for forildrarna
inneburit en trygghet, eftersom forédldrarna 4n i dag
kan kénna en rédsla att pa olika sitt forlora sina barn
pa grund av det omgivande samhéllets instidllning till
och okunskap om romer samt minoritetens tidigare
erfarenheter av forfoljelse och av att under vissa
historiska perioder ha blivit frantagna sina barn (jfr
Rodell Olgag, 1998). Bara detta att kunna erbjuda en
mdotesplats, en fristad (jfr Tyler, 2005), dit man som ung
rom kan komma utan att behova kédnna sig iakttagen
eller ifragasatt pa grund av sin romska bakgrund,
kan inte underskattas. Hir har exempelvis Romskt
kulturcentrum i Malmé och i Stockholm samt Nevo
Droms lokaler i Alvik i Stockholm spelat stor roll for
att ge unga romer och deras forildrar en trygg plats
dédr man pa egna villkor kan métas och bedriva sin
verksamhet. I andra fall har sjdlva lokalfragan utgjort
ett problem, eftersom det har varit svart att fa en lokal
pé grund av att det just handlar om romer.
Information och radgivning till det omgivande
samhillet om minoriteten har som tidigare nimnts
varit en mycket viktig del i manga projekt. Viljan att
arbeta for att 6ka kunskapen om den egna minoritetens
historia och kultur framstar som nédvindig i manga
av projekten och mycket frivilligarbete verkar ske pa
det omradet. Man svarar bland annat pa fragor fran
kommuner och olika myndigheter eller bidrar med
information till studenter som skriver olika typer av
uppsatsarbeten om romer pa skilda ldroséten.

Det allménna intrycket fran de olika projekten dr
mycket positivt. Manga tycker att de har fatt hjilp och
stod fran Arvsfonden i att utveckla sina projekt och att
det har varit “friare” pa nagot sitt att utforma dessa.
Projekten har ocksé pé olika sitt okat kunskaperna
inom minoriteten pa savil individ- som gruppniva. For
enskilda ungdomar har projektet till och med inneburit
en fysisk dverlevnad.

Genom Bygga broarprojektet blev stadsdelarna

ett pionjdromrdde med aktiva fordldrar. Genom
projektet borjade fordldrarna fordldravandra i
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omrddet och pd Plattan. Mdanga av ungdomarna
i projektet som var med dr i dag sjdlva fordldrar
och de tackar oss for att de blev stoppade i

tid. Dessa ungdomar som var involverade,
klarade sig undan missbruk. Ndagra av dem
lever formodligen i dag pa grund av projektet,
eftersom de klarade sig igenom den farliga
perioden. I en annan stadsdel ddir detta arbete
inte pagick, dog flera romska ungdomar under
perioden. I dag vill flera av ungdomarna som
var med i projektet sjdlva arbeta med andra
ungdomar. (intervju, projekt 8)

Aven f6r unga romska kvinnor har projekten haft

betydelse.
Ndr det gdller kvinnorna innebar projektet att
kvinnorna fick det enklare att komma ut frdn
hemmen och det bidrog till en okad delaktighet i
samhdllet, vilket i sin tur sedan ledde till arbete
for vissa av dem. Projektet har pa sd sdtt visat
vdgen in i samhdllet och arbetsmarknaden.
(intervju, projekt 8)

Det finns dock dven svérigheter som man upplevt, déir
historiska erfarenheter av att vara en utsatt minoritet
fortfarande &r en realitet och som ibland har férsvarat i
kontakter med kommuner eller myndigheter.

En aspekt som kommunen inte alltid har
forstdtt dr att om de vill trdffa ndagra resande
ur foreningen och ingen vill komma och stdlla
upp, eftersom det dr jobbigt att visa upp sig
som ungdom och sin romska bakgrund, har
kommunen inte alltid visat forstdelse for detta.
Namnlistor dr fortfarande en kdnslig frdaga, som
det kan vara viktigt att ta hdnsyn till. Inte alla
vill tala om sin bakgrund, av rddsla byggd pd
minoritetens tidigare erfarenheter. (intervju,
projekt 19)

Olika former av registrering eller namnlistor, som ju

ar vanliga i foreningslivet, kan skapa en osdkerhet om

hur dessa kan komma att anvéndas i framtiden. Hér har

man dock upplevt Arvsfondens instéllning som positiv.
Majoritetssamhdllets fortsatta okunskap om

minoriteten, gor att behovet av information fortfarande

ar stort.

Mina kunskaper efterfrdagas fortfarande av
kommunen men att det dr svdart att hinna med
verksamhet pd frivillig basis om man har arbete
osv. Det behdvs brobyggare mellan kommunen
och minoriteten. Dessutom har det kommit in
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mdnga nya romer genom invandringen och
kommunen vet inte alltid vad man ska gora och
mina kunskaper fortsdtter att efterfragas. Nu
stéiller jag dndd upp ibland, men det bdista vore
en anstdlld projektledare som kan dgna sig dt
fragorna pa heltid. (intervju, projekt 19)

Precis som i citatet ovan fortsitter manga projektledare
och projektdeltagare ofta oavlonade och pa egen hand
att ge information och radgivning om minoritetens
kultur, traditioner och situation dven efter det att
projekten avslutats.

De avslutade projekten genererar ocksa ett vixande
intresse for romska foreningar bland yngre romer.

Jag ser det som positivt att flera projekt
efterfragas av smdsyskon till dem som var med
tidigare. En del av dem som var med tidigare
har jobbat vidare i foreningsform och forsokt
hitta egna vigar. Men risken dr stor att allt dor
ut om man inte far stod av kommunen. (intervju,
projekt 19)

Flera av projektledarna menar att projekten bor vara
tredriga for att man ska hinna fa nagonting gjort. Det
forsta dret anvinds i stor utstrackning till att sétta
igang aktiviteterna. En av dem uppmérksammar hur
kénsligt det ocksa dr med att ha en nyckelperson som
driver ett projekt. Flyttar den personen fran orten &r det
l4att att verksamheten avtar eller helt upphor (intervju,
projekt, 3). Efter avslutade projekt 4r finansiering av
fortsatt verksamhet ett vanligt problem. Ungdomarna
blir besvikna, menar en projektledare nér det inte finns
en fortsittning pa projekten. Kunskaperna och intresset
finns, men det ir svart att fa stod fran kommunen for en
fortsittning och missbruksproblemen vixer just i detta
fall ater igen (intervju, projekt, 15).

Vissa av projektledarna med projekt som ligger
langt tillbaka i tiden har i intervjuerna uttryckt att det
faktiskt skett en utveckling. ”Vi stampar inte pa samma
plats. Nér man tittar tillbaka har det hint mycket”
(intervju, projekt 5). Nagra projektledare framhaller
ocksa hur arbetet med Arvsfondsprojekten tillsammans
med andra faktorer bidrog till beslutet 2001 om att
bilda just ett romskt kulturcentrum i Stockholm och att
Romskt kulturcentrum (RKC) sedan invigdes ar 2003.
Under den hér perioden fanns det en gynnsam atmosfar
mellan de olika romska grupperna, vilket tillsammans
med att romerna fick minoritetsstatus bidrog till att
forverkliga idén om centret, menar en av dem.

Kulturell och spraklig revitalisering bland romska barn och ungdomar
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For att fa en fordjupad bild har tva exempel pa
projekt lyfts fram for en mer detaljerad analys.
Dessa exempel handlar om sammanlagt elva projekt
som har anknytning till varandra eller bygger pa
varandra. De representerar ocksa olika romska
grupper, dér det kan finnas varierande behov och
fokus i respektive projekt.

Tva av projekten i uppfoljningen har initierats av
den finska kaaleromska gruppen. Det finns som
tidigare ndmnts omkring 3 000 finska romer bosatta i
Sverige. Kaalegruppen bédr med sig en historia av krig,
flykt, social misér och fattigdom frén forsta hilften
av 1900-talet i Finland. Konsekvenserna som detta
kan ha fatt for efterfoljande generationer har sillan
uppmirksammats. Nar kriget vanns av Sovjetunionen,
innebar det stora landforluster for Finland, bland annat
Karelen i soder.* Just finska Karelen var ett omrade med
en stor romsk befolkning. Tva tredjedelar av Finlands
romer var bland de evakuerade fran dessa delar av landet.
Den finske historikern Panu Pulma (2006: 223; 2009)
menar att denna patvingade omlokalisering av romska
flyktingar fran Karelen var ett fullstdndigt misslyckande,
som ledde till en social misir och extrem fattigdom
som fortsatte 1angt efter kriget. Nér grénsen till Sverige
ater oppnades 1954 flyttade ocksd manga romer hit.
Efter krigen bildades i Finland 1953 en kommitté dir
Zigenarmissionen ingick som huvudrepresentant fér den
romska befolkningen i landet. Under 1950-talet 6ppnade
Zigenarmissionen med statlig finansiering barnhem for
romska barn, och det berdknas att 1020 procent av alla
romska barn passerade genom dessa institutioner under
1950- och 60-talen.

Kaaleromerna i Finland har, till skillnad fran
romer i de 6vriga nordiska linderna, erfarenhet av ett
langre samarbete mellan romer och det omgivande
majoritetssamhéllet i romska fragor genom den
permanenta Delegationen for romska drenden.
Delegationen bildades 1956 med placering pa Social-
och hilsovardsministeriet, dar romer fran borjan
funnits representerade. Inom den kaaleromska gruppen
ar vidare fragan om sprakforlust savil i Sverige som i
Finland sdrskilt angeldgen. Bijvoet & Fraurud (2007,
se dven Granqvist, 2009) beskriver hur ménga av den
dldre generationen varit tvungna att tala romani i smyg

4 Finland forlorade en tiondel av sin areal, bl.a. Karelen och Petsamo,
till Sovjetunionen efter fortsittningskriget 1944. En tiondel av
befolkningen, 6ver 400 000 ménniskor, evakuerades och placerades i
boenden i olika delar av landet (Stenstrom, 2008: 49).
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och hur det tidigare varit forbjudet att tala romani
(kaalevarieteten) i Finland. De konstaterar att detta

har inneburit att sprakkunskaperna i denna varietet av
romani dr begrinsade bland yngre romer. Ménga av de
kaaleromska barnen ldser ofta finska som modersmal

1 den svenska skolan och anvéinder svenska i hogre
grad. Det finns didrmed en stark 6nskan bland manga
inom kaalegruppen att forbéttra och dtererdvra spraket,
eftersom spraket ocksa dr starkt knutet till den romska
identiteten.

Tva av projekten i uppfoljningen Unga romer pa
vdg (projekt 17) och det efterfoljande Romskt
informations- och rddgivningscenter (projekt 26)
har varit initierade av den kaaleromska foreningen
Nevo drom. De bada projekten har varit treariga. Da
det sistnamnda projektet pa sitt och vis bygger pa
de forstnimnda och flera av deltagarna varit med

i bada projekten kommer dessa tva projekt att hir
mer utforligt beskrivas med den utveckling och de
kunskaper som erdvrats genom dessa.

Unga romer pa vidg

I projektet Unga romer pd vig finns det i
projektbeskrivningarna nagra aspekter som skiljer
detta projekt fran de 6vriga i uppfoljningen. Hir
framkommer de finska romernas asidosatta stidllning
inte bara i relation till majoritetssamhillet utan
ocksa i relation till 6vriga romska grupper. Nagra
av anledningarna som anges ir att de ofta inte
betraktats som riktiga romer av andra romska
grupper och delvis har andra traditioner. Dock
betonas i projektbeskrivningen en dnskan om

ett béttre samarbete med andra romska grupper

och med majoritetssamhéllet. Hir framkommer
ocksa hinsynstagande till “sliktfejder” som en
faktor som inte papekas i handlingar fran andra
romska foreningar. Detta innebir enligt Gronfors
(1981 i Stenstrom, 2008) att man vid storre
konflikter mellan olika sldkter undviker varandra.
Denna undvikandeplikt paverkar vardagslivet,
rorelsefriheten och dven arbetet i de hér aktuella
projekten. Ocksa detta att man inte ingar i samma
sprakgemenskap med Gvriga romska grupper
framhélls i beskrivningarna. Med detta avses att den
varietet av romani som talas av kaalegruppen i hog
grad skiljer sig fran manga av de Gvriga varieteterna
av romani chib. I projekttexterna betonas dven att
inslaget av finska i den romani som gruppen talar dr
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stort. Aven om flersprakigheten som tidigare nimnts
ar stor bland romer i allménhet, dr dock finska ett
sprak som inte s manga romer utanfor kaalegruppen
har kunskaper i.

Projekttexterna beskriver vidare hur dagens
levnadsforhallanden har paverkat kaalegruppen
pa manga sitt. Den sammanhallning som man
traditionellt har haft inom slékterna har minskat.
Denna sammanhéllning och kontakt mellan olika
generationer dr nagot som projektet pa ett positivt
sdtt velat ta var pa och bygga vidare pa. Detta
har man bland annat gjort genom gemensamma
fester som samlat dldre och yngre samt genom den
datakurs som genomf6rts inom ramen for projektet.
De idldre, som innehar stor respekt i romska
sammanhang, har betonat betydelsen av kunskaper
kring datorer for ungdomarna. Ett syfte har ocksa
varit att utveckla sjidlva foreningen Nevo drom.

Ett exempel pa vad man arbetat med ir att
komma till rdtta med att manga av de kaaleromska
ungdomarna dr ovana att aka med kommunala
transportmedel. Den diskriminering och rasism
som ofta drabbar just de finska romerna kan vara en
forklaring till detta. De @dldre har inte heller varit vana
att skjutsa sina ungdomar till olika aktiviteter tidigare,
nagot som foréldrar i majoritetssamhillet ofta gor.
Hir pekas ocksa pa att ungdomarna, nir de bemdots pa
ett fordomsfullt sitt fran omgivningen, ocksé ibland
svarar med ett beteende som bekréftar dessa fordomar,
en ond cirkel som projekten med sitt arbete vill bryta.
Man har ocksa arbetat for att bryta tendensen att nér
ungdomarna inte har nagon sysselsittning soker de
sig till centrala Stockholm, med risk for att hamna i
kriminalitet och missbruk.

I projekthandlingarna aterkommer man till det
stora behovet av radgivning om romska traditioner och
romsk kultur ocksa for de egna ungdomarna, eftersom
de ofta inte kénner till vad som ir ett gott beteende i
romska sammanhang och ute i samhéllet. Behovet av
vuxna forebilder dr nagot som man sirskilt betonar
i detta projekt. Aven undervisning i romani anses
betydelsefull, ocksé i andra varieteter 4n kaale. T den
egna utvirderingen av projektarbetet menar man att
projektet lyckats dverbrygga sliktfejdsproblematiken
mellan féreningen och en annan kaaleromsk forening.
Man har ocksa samverkat med ungdomsgarden
mitt emot den egna lokalen. Samverkan med det
omgivande sambhillet uppskattas i hog grad, eftersom
den fortfarande inte &r sd vanlig. Detta projekt dr nu
permanent inom Stadsmissionens ram med olika
finansiérer.
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Romskt informations-

och radgivningscenter

Projektet Romskt informations- och rddgivningscenter
kan ses som en fortsittning pa projektet Unga romer
pa vdg. I ansokan om medel for detta centrum beskrivs
hur det foregdende projektet Unga romer pd viig har
lett fram till foljande:

Resultatet har blivit att ndr ungdomarna
formedlats kunskap om den egna kulturen

och om olika samhdillsfragor har det vuxit
fram ett klimat och en atmosfir i vilken
personal och medarbetare allt mer kommit

att inneha rollen som positiva forebilder. Det
har bidragit till bdttre sjdlvkdnsla och ett dkat
sjalvfortroende. Resultatet har blivit att mdnga
ungdomar pd ett nytt [sdtt] blivit motiverade
for arbete och utbildning. I det praktiska
arbetet med ungdomarna har vi fatt vara
behjdlpliga med ungdomarnas kontakt med
stadsdelsforvaltningarna, skolor, kriminalvdrd,
arbetsformedling och kronofogden. I flera fall
har frivdarden och socialtjdnsten fran andra
kommuner tagit kontakt och bett om rdd och
stod fran oss. Ett stort antal romerungdomar
och fordldrar tar redan i dag kontakt med
Nevodrom inom de ovanstdende omrddena,
ddr vi inte i dag klarar av att leva upp till den
stora efterfragan. Detta har dven bidragit

till att vi ser behovet av ett informations- och
radgivningscenter- med personlig service.
(projektbeskrivning, projekt 26)

Syftet med centret har varit att skapa mojligheter och
forutséttningar sa att romska ungdomars engagemang,
ansvar, status och inflytande i majoritetssamhéllet okar.
I projekthandlingarna framkommer att: ”"Manga av
dessa ungdomar och unga vuxna ir i total okunskap
om hur samhéllet fungerar och var de kan hitta den
information de soker.” De omraden som centret framfor
allt gett stod och radgivning i giller arbete, utbildning,
sociala fragor och ekonomi, som ett komplement till
samhdllets andra insatser for utsatta grupper och for
att minska ungdomarnas psykiska ohélsa. Genom
centret har man kunnat vara en brodppnare och
forbindelseldnk mellan olika myndigheter, romer

och allménheten. Malgruppen har i detta fall varit
kaaleungdomar och unga vuxna i &ldrarna 16-30 ar
(projekthandlingar)

Centret har varit placerat i Nevo Droms lokal i Alvik i
Stockholm och har haft tvd mottagningsdagar. Dér finns
internetcafé samt rum fér gym, biljard, film och musik.
Man har anordnat foreldasningar och kurser om bland
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annat friskvard, romsk historia, det romska spraket,
musik, datakunskap, diskriminering, samhillskunskap,
vikten av arbete och utbildning samt om drog- och
brottsprevention.

Intervjuerna bekriftar det stora behovet av

radgivning om socialtjansten, arbetsformedlingen,
forsakringskassa samt skola och utbildning. Man
betonar att finska romer ofta star utanfor savil den
romska gemenskapen som majoritetssamhillet;
tryggheten finns i det som har funnits, dvs. i de romska
traditionerna. Sléktfejder har ocksé varit en realitet nir
det giller projekten, d&ven om de enligt projektledaren
héller pa att avta. En del ungdomar har ocksa
missuppfattat vad som dr romska traditioner, menar
projektledaren. De dldre som innehar stor respekt far
da forklara vad som egentligen dr romska traditioner
och vad som inte alls har med dessa traditioner att gora.
Man har genom projekten velat verka for att férankra
den romska kulturen hos ungdomarna och pa sa sitt
ocksa stirka identiteten. En del av ungdomarna har
ocksa missbrukande fordldrar. Inom projektets ram
har man ddrfor dven forsokt visa pa bra forebilder och
pé sa sitt fa ungdomarna att forsoka forsta vad romsk
kultur dr. Nagot som man har glomt bort dr “att romsk
kultur &r att ha ett civiliserat beteende i gamla tider”,
menar projektledaren.

Samordnaren for projektet anser att det genom
projekten finns en tendens till allt storre integrering
i samhdéllet hos kaalegruppen. Nu hor man inte
langre alltid forklaringen: ”Det ar for att vi dr romer.”
Ungdomarna vagar ocksa numera dka kommunalt
sjdlva, nagot som projektet bidragit till. Man har dven
inom projektens ram arbetat mycket med att forsoka
stimulera ungdomarna att ga i skolan. ”Foréldrarna
forsoker verkligen!”
ungdomarna inte ska missa skolan, ldggs ocksa
aktiviteterna pa tider som inte krockar med skolan. De
som dr anstillda har sjédlva gatt pa folkhogskola och
fungerar genom detta ocksa som forebilder.

I intervjuerna framkommer att psykisk ohilsa dr
vanligt hos denna grupp, men det handlar egentligen
om psykosociala fragor. Migrén dr ofta forekommande
samt kroppslig smiérta av olika slag och &ven
depression. En av de intervjuade framhaller att det &r
komplicerat att leva som rom, “’eftersom man behover
vara sd stark i forhdllande till majoritetssamhillet och
att det krivs sa mycket energi for att klara av vardagen”.

Musikens betydelse framhélls av savil
projektansvariga som ungdomarna och att den
har haft sirskilt stor betydelse pa grund av svara

, menar samordnaren. For att
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levnadsforhéllanden (jfr Caldaras, 1999). Musiken
stimulerar ocksa barnen. I Finland har den romska
musiken och romska musiker vanligtvis ocksa

mycket storre betydelse 4n 1 Sverige, dven bland
majoritetsbefolkningen (jfr Blomster, 2009). Man

har inom projektet diskuterat méjligheten att starta
nagon form av musiklinje for att via musiken stimulera
ungdomarna till skola och utbildning. Musikaktiviteter
med karaoke, orgel och gitarr och dven en kurs i
gitarrspel har ingétt i projektverksamheten. Men
projektledaren menar att hir i Sverige hittar de

romska forédldrarna inte végar till en musiklinje.

Négra ungdomar har dock gatt vidare till Kulturskolan.
Projektledaren 6nskar dven att man skulle ha en
musikstudio dir barnen och ungdomarna bade kan
sjunga och spela in musik.

Ocksa fragan om datakunskap betonas i projektet.
De ildre har deltagit i en datakurs under flera terminer.
Tillsammans med ungdomarna har man ett datacafé.
Den ildre generationen har ocksa sett datakunskapen
som en mojlighet att fa storre inflytande i dagens
samhille. Genom budgetradgivning har ungdomarna
fatt ldara sig hur de kan betala rikningar via internet.
De ldr sig ocksa att man kan gora upp avtal om man
har kommit efter med betalningar av sina rikningar.
Ungdomarna fér dven hjilp med telefonsamtal,
att fylla i formulér och deklarationer samt med
korkortsfragor och liknande. Det giller dven hjdlp med
skuldsanering och 6verenskommelser med borgenirer,
sa att man kan far fryst rinta. Nir det géller Centrala
studiestodsnimnden (CSN) menar projektledaren att
CSN dr allra svarast att ha att gora med.

Nir projektledaren och samordnaren sammanfattar
tankar och idéer som lever vidare fran projekten, dr
nagra av punkterna f6ljande:

* Att kunna och vaga dka kommunalt
e Att kunna betala sina rdkningar via internet
¢ Att i m6tet med majoritetssamhillet inte utga fran
att avsikten dr negativ
e Att fa insikt om vad det &r som &r romska traditioner
och vad som ér subkultur
¢ Attt man inte bara kan fa saker, allting kostar, och
man maste sjélv bjuda till t.ex. nér det géller att
skaffa sig information
e Att fa fordldrar att stélla upp
e Att fa ner arvoden till rimliga proportioner
e Attungdomarna blir medvetna om arbete och ut-
bildning.
Projekten har ocksé enligt de intervjuade unga
flickorna varit viktiga for att ocksé “fa tinka pa annat”
an pa skolan. De betonar hur de genom att fa triffas
inom ramen for projektet far stod for skolan och att
sammankomsterna dr viktiga for att “orka i skolan”. De
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vill gdrna ldra sig romani och en sprakkurs ir pa gang.
”Man far mer energi i Alvik”, sidger en av flickorna.
Annars betyder det mycket att bara fa triffas och prata
med andra och umgas. De har ocksa haft sykurser inom
ramen for projektet.

Ytterligare en av kvinnorna beskriver hur viktigt
det dr att komma bort ifrdn vardagen och uppleva
gemenskapen. Nir det 4r nagot problem samlas man
och pratar igenom fragan, sd att ungdomarna vet vad
det handlar om. Ungdomarna kanske har nagon viss
person som de sérskilt pratar med. Det &r ocksa sa att
ndr det giller en del kinsliga fragor kan ungdomarna
inte alltid enligt romska traditioner prata med &dldre
romer om dessa. Aven hir har projektet haft betydelse,
eftersom ungdomarna inom gemenskapen i projektet
fatt kontakt med nagon som de kunnat vinda sig till
med sina fragor eller problem.

”Det dr inget bara for stunden”, sdger en av
kvinnorna och menar med detta att erfarenheterna fran
projekten dr nagot som man hela tiden har med sig i
fortséttningen ocksa. En mamma berittar exempelvis
hur blyg hennes dotter tidigare varit och hur hon har
Oppnat sig och blivit allt modigare och mer social tack
vare kontakterna hon fétt i projekten. Hon betonar
vidare att dottern numera vagar ta initiativ och hur
allt detta ar virdefullt i framtiden nir hon exempelvis
ska soka jobb. Denna mamma framhaller just detta
som ett bestaende resultat av att dottern deltagit i
projektaktiviteterna.

Nar det giller skolfragor beskriver de som &r
unga mammor att det numera dr sa att fordldrarna i
allménhet uppmuntrar barnen att fortsétta i skolan
och ger exempel pa kaaleromska ungdomar som gatt
ut gymnasiet. Manga fler gar numera ut gymnasiet,
menar de, och betonar ocksa att det dr viktigt med
arbete for ungdomarna. Dessa unga kvinnor berittar
vidare att romska ungdomarna ofta inte kinner sig
hemma pa vanliga fritidsgardar. De menar att romska
barn och ungdomar genom en liknande uppvéxt och
gemensamma utgingspunkter i tillvaron behover en
egen motesplats. En av flickorna har ocksa genom
projekten blivit sirskilt intresserad av foreningslivet.
Hon vill engagera sig ocksa i framtiden och siktar pa
att utbilda sig till jurist.

Eftersom det senaste projektet nu kommer tar slut
har féreningen ansokningar om nya projekt inne hos
stadsdelsforvaltningen och kulturforvaltningen i staden.
Man vill ha ett komplement till informationscentret
med en halv tjénst och ytterligare en halv tjénst for
ordinarie verksamhet. Man avser att bli etablerade
men i mindre form. Finanskrisen har gjort att det har
blivit en tringd situation for olika stiftelser, menar
projektledaren, sa det kan bli svéarare att fa bidrag for
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att finansiera verksamheten.

Man vill ocksa starta en filial i Sodertélje, dér det
finns ménga finska romer som tycker att det 4r langt
att &ka till Alvik i Stockholm. Fordldrarna vill inte att
ungdomarna ska aka kommunalt sent pa kvillen. Man
arbetar ocksa hela tiden med forebyggande verksamhet
mot missbruk och kriminalitet och gor bland annat
hembesok. Under 2010 vill man ocksé arbeta for att
oka den politiska medvetenheten bland romer, eftersom
romer &r en grupp som i allménhet rostar i vildigt liten
utstrickning.

Kommentar

Intressant dr hér i de bada projekten hur verksamheten
i hog grad forenar traditionella romska monster

for ldrande, dir barn lér sig tillsammans med de

dldre genom observation, imitation och lyssnande

(jfr Obondo, 1999). Denna socialisation eller
uppfostringsform beskrivs som fri (Markkanen, 2003
i Stenstrom, 2009: 68), dvs. genom att se hur andra
gor internaliseras vanligtvis det beteende som dr
socialt accepterat och de normer och vérderingar som
dr giltiga i en grupp eller ett socialt sammanhang

vid en viss tidpunkt i historien. I verksamheterna i
kaalegruppens projekt finns de olika generationerna
nirvarande, och de éldre finns dér for vigledning

av de yngre. Situationer dir de romska barnen och
ungdomarna stélls infor val mellan hemmet eller
skolan, eller utsitts for valet mellan lojalitet med
familjen eller det omgivande samhillet, kan vara
forodande for dem (jfr Gustafsson,1971; Liégois,
2007; Stenstrom, 2009). De tva projektens intentioner
att hér vara en bro mellan hemmet och familjen och
det omgivande majoritetssamhéllet har ocksa varit

en styrka, som bidragit till att 6verbrygga vixande
generationsklyftor.

I intervjuerna framkommer just hur man ocksa
forsoker revitalisera det traditionella romska beteendet
“att vara civiliserad” och stirka ungdomarnas identitet.
Just detta kan jamforas med det som Markkanen (2003
i Stenstrom, 2009) framhaller, ndmligen att en riktig
rom” dr bildad, dvs. beter sig enligt romska normer
och virderingar. Det finns bland de yngre, menar de
intervjuade, missuppfattningar om vad som tillhor
romsk kultur och en okunskap om hur man ska bete sig.
Man vill stévja ett negativt beteende hos ungdomarna,
som bygger pa att de manga ganger forutsitter att
omgivningen alltid dr fordomsfullt eller rasistiskt
instélld till dem, och dérfor intar en avvaktande attityd
i motet med majoritetsbefolkningen. En siadan attityd
kan i sin tur bli en slags sjalvuppfyllande profetia,
nagot som man i arbetet med ungdomarna vill bryta.
Synnerligen pafallande dr den stora okunskap
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om allménna samhéllsfragor bland ménga av
kaaleungdomarna som den beskrivits i projekttexterna,
kanske i hogre grad @n bland 6vriga romska grupper.
Pafallande édr ocksa att det krévs sa stor kraft av den
enskilde individen for att klara av vardagen, genom

att finska romer ofta moter diskriminering och

rasism, s& fort de kommer utanfor ytterdorren till sin
bostad. Den traditionella kaaleromska klddseln gor
just den hér gruppen sérskilt synlig i samhéllet. Dessa
exkluderande och marginaliserande processer (jfr
Young 2000) gor situationen ytterst allvarlig. Hur man
under dessa forutsittningar som ung rom ska kunna
utdva sina demokratiska réttigheter dr hir en angeldgen
fraga som behover tas pa storsta allvar.

I Malmb finns nio projekt initierade av en och samma
projektledare, som nér det forsta projektet startade

for tio ar sedan bara var i 20-arsaldern. Genom dessa
olika projekt finns en utveckling och progression som
kan vara intressant att beskriva och f6lja. Projekten ar
lankade till varandra pa sa sitt att ett projekt ofta i sin
tur har genererat en fortsittning genom ett nytt projekt.
Det forsta av de nio projekten, Musikverksamhet
(projekt 9), startade 1999 och byggde framst pa siang-,
dans- och musikundervisning for svil romska som
icke-romska barn. Barnen fick bland annat upptrada

pa Malmofestivalen 1999 och pa skolavslutningen.
Detta ettariga projekt blev dven en métesplats, ddr man
arbetade med ldxhjilp till barnen, utomhusaktiviteter
och information om minoriteten till det omgivande
samhillet. Nésta projekt Alkohol frin danska till
Romanés (projekt 10) handlade om drogprevention
genom en oversittning av en dansk kortlek med fragor
och situationer till barn, ungdomar och fordldrar om
droger, alkohol och missbruk. Denna 6versattes till de
tre olika romska dialekterna kelderash, lovara och sinti.
Kortleken ér fortfarande i anvéindning. Projektet Lika
barn leka béist? (projekt 14) var ytterligare ett ettarigt
projekt som byggde pa att skapa kontakter mellan
romska och svenska barn genom olika aktiviteter som
museibesok, bio och utflykter samt kontakt med romsk
sang, dans och musik. Dessa tre forsta projekt soktes av
Internationell Musikforening.

Ar 1999 bildades Romska ungdomsférbundet (RUF)
och det forsta projekt som soktes av organisationen var
ett tvaarigt projekt, Roma National Drug Prevention
Program (projekt 20), som hade till syfte att utbilda tio
romska ungdomar till droginformatorer, men avsikten
var ocksa att stirka dessa ungdomar pa flera andra
sdtt. Uppgiften for dem var inte bara att informera
romska ungdomar utan dven icke-romska ungdomar
om drogmissbruk och forebyggande atgirder.
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Kursdeltagarna kom frén olika romska grupper och
olika delar av Sverige. Perspektivet i detta projekt ar
vidgat fran det lokala till det nationella och samverkan
har dven skett med andra organisationer.

Det efterfoljande ettariga projektet, Dagis for
alla (projekt 21) lyfter frigan om att fa romska
barn att gé i forskolan, eftersom romska barn i
forskolealdern vanligtvis stannar hemma och tas om
hand av mor- eller farfordldrar. Hir ville man utforma
en broschyr om forskolans betydelse for sma barn
riktad till unga romska fordldrar och deras anhoriga.
Informationsmaterialet gjordes i samarbete med andra
lokalforeningar inom Ungdomsforbundet, vilka ocksa
medverkade i Overséttningsarbetet till fem olika romska
dialekter. Arbetet med Oversittningen genererade i
sin tur véardefulla diskussioner kring spraket romani
chib och dess olika varieteter. Broschyrerna har sedan
distribuerats via de romska foreningarna samt barna-
och modravardscentraler savil lokalt som nationellt.
Distribution forekommer fortfarande.

Aven det efterfoljande ettariga projektet Roma Day
Care Center (projekt 22) fokuserade pa forskolan. Har
soktes medel for att for en studie som skulle undersoka
forutsittningarna for att starta en forskoleverksamhet
for romska barn i dldern 0—6 ar i Malmé.
Genomforandet av forstudien gjordes i samarbete med
forskarna Goéran Lindberg och Marianne Liedholm
vid Lunds universitet. I studien framkommer att fler
romska forildrar skulle vaga skriva in sina barn i
forskolan om det fanns mojlighet att vélja en forskola
med romsk inriktning. Man menar ocksa att en romsk
forskola skulle stirka barnens romska identitet och
underlitta deras kommande skolgéng (Liedholm &
Lindberg, 2009). Under tiden som sjdlva studien pagick
fick RUF dven kontakt med flera forskolor och romska
fordldrar i olika aldrar. Dessutom fick man kontakt med
romska kvinnor som visade intresse for att arbeta pa en
romsk forskola. Man forbittrade ocksa sin forbindelse
med kommunen i fragan (projekthandlingar).

Som tidigare ndmnts 4r kunskaperna om den
romska minoriteten mycket begrinsade i det
omgivande samhillet. Projektet Next generation, barn
utan kultur (projekt 23) ér ett exempel pa hur man tagit
itu med detta. Detta tredriga projekt syftade till ge barn
i aldern 4-12 ér oavsett bakgrund mgjlighet att delta
i det romska kulturlivet och fa kulturupplevelser av
olika slag. Projektet riktade sig dels till barn i skolan
och pa fritiden, dels till fordldrar och foreningsliv.

I aktiviteterna ingick olika kulturupplevelser som
romska sagor, dans, musik, dockteater och matlagning.
Projektet ville vidare bidra till 6kad kdnnedom om
den romska kulturen ute pé skolorna. Det andra
projektaret sammanfoll ocksd med att man 6ppnade
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den romska forskolan Musikanten, resultatet av de tva
tidigare projekten Dagis for alla och Roma Day Care
Center, 1 lokaler i anslutning till Romskt kulturcenter
i Malmo, moétesplats for manga av de nio projekt som
hir redovisas. Till kulturcentret bjod man in skolklasser
och bedrev de kulturaktiviteter som just projektet Next
generation, barn utan kultur inriktat sig pa. Under det
tredje projektaret producerade man dven en cd-skiva
déir romska forskolebarn sjunger svenska barnvisor
och ett juniorband spelar andra kiinda musikstycken.
Genom de olika forskoleprojekten har ménga kontakter
dessutom etablerats med olika forskolor i ndaromradet.
De tva senaste av de nio projekten dr mer inriktade
pa romska ungdomar. Roma in work (projekt 24) har
haft syftet att stiirka arbetslosa romska ungdomars
forutséttningar pa den oppna arbetsmarknaden och
riktar sig till ungdomar i aldern 20-30 ar. Man har
genom detta projekt velat arbeta med att bryta de
fordomar och den nedséttande syn som arbetsgivare
ofta har gentemot romska ungdomar. Projektet
genomfordes i Malmo, eftersom det dir fanns
gynnsamma forutsittningar genom den lokal som
Romskt kulturcenter erbjuder som moétesplats for
romer. Dessutom fanns ett intresse bland romska
ungdomar lokalt samt ett redan etablerat samarbete
med arbetsformedlingarna i staden. I projektet anvénde
man sig ocksa av rollspel for att trina ungdomarna i
hur man soker jobb, genomfor intervjuer eller fungerar
i en arbetssituation. Aven grundliggande datakunskap
ingick for deltagarna i projektet. Tillsammans med en
romsk mentor lade ungdomarna upp en handlingsplan
och flera av dem fick ocksa genom projektet arbete.
Med tanke pa den romska minoritetens framtid &r
det tredriga projektet Roma Community Leadership
(projekt 25) sérskilt intressant. I projektets syfte
beskrivs hur man vill

“ta tillvara de mdnga aktiva romska

ungdomar som i dagsldget dr involverade i
foreningslivet, har olika uppdrag dt savdil den
egna gruppen som den enskilda foreningen.
Romska Ungdomsforbundet vill skapa nya
forutsdttningar for romska ungdomar att ges
mojlighet att oka sina kunskaper for att béittre
kunna leda saviil foreningar, projekt, grupper,
mm dd de inom en snar framtid kommer att vara
de nya ledarna for de olika romska grupperna i
Sverige.” (projekthandlingar, projekt 25)

I projekttexterna framhélls ocksa att Sverige ligger
efter i jimforelse med flera andra europeiska ldnder,
nér det giller att skapa romska intellektuella som
kan spela en ledande roll for minoriteten. Projektet
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som bestatt av kursverksamhet har omfattat cirka 50
romska ungdomar fran hela Sverige. Aktiviteterna

har bland annat innehallit inspirationsdagar med
inbjudna foreldsare fran Europa och Sverige,
studiebesok bland annat pd European Roma and
Travellers Forum (ERTF) i Strasbourg och i Belgien,
Polen samt Norge. Under projektets gang har dven
nitverksbyggandet varit viktigt. Projektet avslutades
med ungdomskonferensen Ternenge Djesd "Drommar
och visioner”, i Norrkdping den 16—17 mars 2009

(se Delegationen for romska fragor & Romska
ungdomsférbundet, 2009). Konferensen, som samlade
omkring hundra romska ungdomar fran hela landet,
anordnades av Delegationen for romska fragor i
samarbete med Romska ungdomsforbundet i Malmo.
Som tidigare ndamnts deltog flera av ungdomarna som
ingétt i just projektet Roma Community Leadership
mycket aktivt i konferensen. For manga av ungdomarna
var det formodligen forsta gdngen man mottes i en

sa stor konferens. En av deltagarna som intervjuades

i samband med konferensen menar att ledarskapet
utvecklats genom projektet. Han anser ocksé att romska
ungdomar organiserar sig mer i dag och menar att han
sjdlv kan bidra med att hjélpa till och gora det tydligt
for andra romska ungdomar att det gar att dndra pa
allting. For hans egen del var detta att fa chansen att
vara med i projektet viktigast, att fa bra kunskaper och
sedan i sin tur hjilpa andra.

Just projektet Roma Community Leadership
har pa uppdrag av Romska ungdomsforbundet
utvirderats av tva externa utvirderare fran Lunds
universitet (Liedholm & Lindberg, 2009). Dessa
konstaterar bland annat i sin utvirdering foljande:

Pad ett djupare plan menar vi att kursen har
tréiffat helt rdtt i sin inriktning genom att den
gjort att flera av deltagarna fadtt nya perspektiv
pd sig sjdlva, sin romska identitet och det
samhdlle som vi lever i. Vi tror att det gdtt upp
for flera att svarigheter att finna sig till réitta

i det svenska samhidillet inte huvudsakligen
beror pa egna tillkortakommanden utan i

hog grad dr avhdingigt historiska och samtida
samhdllsforhdllanden. Samtidigt har de fatt
demonstrerat for sig att det finns védgar for att
fordndra villkoren for sig sjdlva och den romska
befolkningen ... (ibid.: 38).

Med projektledaren i dessa nio projekt har tva lingre
intervjuer gjorts. I dessa framkommer att flera delar
av projekten pa olika sitt permanentats och gett
olika typer av fortséttningar eller spin off-effekter.
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Projektet Roma Community Leadership avslutades som
tidigare namnts i och med konferensen i Norrkoping.
Efter konferensen har man fatt tre nya foreningar till
Romska ungdomsforbundet. Under det andra éret
inom Roma Community Leadership hade man inga
samarbetspartners nationellt och tog dirfor kontakt
med Danmark och Norge. Man ville ocksa hjilpa till
att organisera romer i Danmark, dédr romer inte dr en
erkédnd nationell minoritet. Man traffades i Roskilde
2008 i en nordisk arbetsgrupp for gemensamma
arrangemang. Nu har man fatt nya pengar fran
Nordiska ministerradet for ett projekt med syfte att
organisera romer i Danmark och Norge. ”I Danmark
dr det stingda dorrar och en fientlig instédllning”, sédger
projektledaren. I Norge finns det bara en mindre grupp
romer.’

Nu har Romska ungdomsforbundet ocksa fatt ett
uppdrag fran Ungdomsstyrelsen, didr man genom
tvd kommuners olika sitt arbeta ska belysa hur
romerna behandlas av kommunerna. Samarbetet
med Ungdomsstyrelsen handlar inte bara om
ungdomsfragor utan om mer generella fragor.
Angaende Roma Community Leadership beskriver
projektledaren att méanga dldre ibland har svart
med att den yngre generationen kommer fram.
Ungdomarna tar av naturliga skil mer plats och
tar for sig. ”Men manga dldre dr med oss. For att
Overbrygga mellan generationerna och fa de dldres
stod i borjan av projektet bjod vi in dldre ledande
romer som fick berdtta vad som gor en till en bra
ledare. Detta paverkade projektet pa ett mycket
positivt sitt”, siger projektledaren. Projektet ingér
nu i ett ungdomspolitiskt rad, i Barnombudsmannens
(BO) ungdomsrad och dven i Folkhilsoinstitutets
kartldggning av romers hélsa. Organisationer i
Danmark och Norge ingar dven. Tanken &r att genom
allt detta arbete skapa en grupp av unga ledare som i
framtiden kommer att ta over efter de dldre.

I Romska ungdomsforbundet finns alltid dldre med
i aktiviteterna delvis for att fordldrar ofta &r ridda att
for forsta gangen sldppa ivédg sina ungdomar, sirskilt
flickorna. Efter de forsta tillfdllena kommer fordldrarna
inte lingre med pa samma sétt som tidigare, beskriver
projektledaren, for d& har de forstatt hur verksamheten
ar ordnad och kénner sig tryggare. Men det finns dven
vuxna mentorer som medverkar. Ett exempel pa detta
4r Orebro, dr det finns en vildigt aktiv mentor som har
hand om 186 elever. En stor grupp av dem deltog ocksa
i ungdomskonferensen i Norrkoping.

Projektet Next generation, barn utan kultur har nu
blivit ett fast inslag i Romskt kulturcentrums reguljara

5 I Norge dr romer en nationell minoritet och de resande (tatere) en annan
nationell minoritet, dir de resande utgor den storsta minoriteten.
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verksamhet i Malmo. Projektet arbetade med dockteater
och romska klidder, och man kunde inom ramen for
projektet vara “rom for en dag”. Som en fortsittning
har man nu ocksa en ansokan inne hos Nordiska
ministerradet for att utforma en vandringsutstillning i
Norden, dir besokare pa museer ska kunna fa besoka
husvagnar och kld sig i romska kldder och vara just
“rom for en dag”.

Forskolan Musikanten hade 10 barn forsta aret, 15
barn andra éaret och 20 barn tredje aret. Inledningsvis
arbetade fyra romska barnskotare, dir tva numera
har gatt vidare till kommunal verksamhet, och tva
svenska pedagoger. For ndrvarande har forskolan enligt
projektledaren 50 barn och hor till den kommunala
verksamheten. Ett dnnu storre antal romska barn
har gétt till kommunal barnomsorg, utan att ga via
forskolan Musikanten, eftersom romska fordldrar
genom arbetet pa Musikanten sett att det inte ar “farligt”
att ha sina barn i forskolan. Just nu bestér barngruppen
av hilften romer och hilften icke-romer for att barnen
ocksa ska ha kontakt med andra barn &n just den egna
gruppen. Man ir en fristaende forskola finansierad med
kommunala bidrag, men inte ett fordldrakooperativ.
Fréan den forsta januari 2009 dr man ocksa sin egen
huvudman med foréldrar i styrelsen och ingar i ett
nitverk med alla kommunala forskolor. Nér det géller
forskolan Musikanten har Uppsala kommun och
Rinkeby stadsdelsforvaltning i Stockholm varit pa
studiebesok for att se vad de skulle kunna gora pa
respektive ort nér det giéller romska forskolebarn.

I projektet Roma in Work gick storre delen av de
tre projektaren bra, menar projektledaren. Deltagarna
fick hjdlp med att forbittra sin cv, hur de skulle bete
sig under en anstillningsintervju och forbéttra sin egen
presentation. Man gav ocksa garantier for dem som
sokte jobb och anvinde sig av egna kontakter. Pa detta
sdtt fick man ocksa in romska resurspersoner pa skolor.
Mot slutet av projekttiden borjade tyvérr rykten spridas
om verksamheten, berittar projektledaren, vilket ocksa
kom i media. Detta paverkade sjdlvfallet kontakten med
arbetsgivarna. Projektet har dock genererat spin off-
effekter som att Uppsala kommun adopterat projektet
som dar heter Romano Zor med syfte att dir arbeta for
att romer kommer ut i arbetslivet.

Nu har man sérskilt borjat arbeta med
spelberoendefragor och fenomenet all in, dvs. att
man satsar allt som man dger och har i spelet.

Hir samarbetar Romska ungdomsfoérbundet med
Ungdomsstyrelsen, Arvsfonden, statliga myndigheter,
Folkhélsoinstitutet. Man har ocksa tidigare erfarenheter
av samarbete med organisationer som Sveriges
invandrare mot narkotika (SIMON), Hasselarorelsen
och NBV. Aven ett radio- och religionsprojekt pa géng.
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I samarbete med Malmé hogskola bidrar Romska
ungdomsforbundet och Romskt kulturcenter i Malméo
ocksa med foreldsningar, utstdllningar och kontakt
med studenter som ska skriva olika uppsatsarbeten om
romer. "Det finns en stark okunskap i samhéllet om
romer. Nittio procent av befolkningen har aldrig tréaffat
en rom. De behover personlig kontakt med oss”, menar
projektledaren.

Kommentar
Sammanfattningsvis kan sigas att den utveckling
och progression som skett genom dessa nio projekt
ar imponerande. Har har utvecklingen gatt fran
enklare produktioner pa lokal niva till projekt pa
savil nationell som internationell niva. I projekten
finns mycket nytdnkande och framsynthet samt en
successiv framvéxt av det organisationskapital, som
ar nodvéndigt for att verka i dagens samhille. Det
senaste projektet Roma Community Leadership i denna
studie #r ett exempel pa ett arbete med inriktning
pa framtiden och vad som kommer att ske inom
minoriteten nir dagens éldre &r borta. Manga av de
nio projektens verksamheter har ocksd permanentats
eller lever kvar och utvecklas vidare pa olika sitt. Aven
informationsarbetet till majoritetssamhéllet har ocksa
varit en betydande del av verksamheten.

Det ér ocksé i det har sammanhanget viktigt att
framhalla den betydelse som Romskt kulturcentrum
1 Malmo har haft for de aktuella nio projekten, och
den viktiga roll som centret i dag spelar som en romsk
motesplats for savil barn och ungdomar som vuxna,
men dven for kontakter med majoritetsbefolkningen.
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Nir det giller den romska minoriteten pekade

redan Inga Gustafsson (1971; jfr Kenrick, 1998) pa
minoritetens smala institutionella bas. Det nazistiska
folkmordet pa romer utraderade ocksa manga familjer
och stora delar av den traditionella romska kultur- och
kunskapsstrukturen i Europa. Bristen pé olika typer
av kapital, som utbildningskapital (Bourdieu, 1997)
och organisationskapital (jfr Broady, 2000), har linge
begrinsat minoritetens mdjlighet att gora sin rost hord.
Nu kan man se hur ett organisationskapital haller pa
att vixa fram inom minoriteten, tack vare de manga
romska foreningar och organisationer som bildats
sedan erkidinnandet som nationell minoritet 2000.
Ocksa projekten fran Allmédnna arvsfonden har bidragit
till detta. Det har sdrskilt framkommit nir nagra av
projektledarna i de dldre och sedan ldange avslutade
projekten har sett tillbaka och reflekterat 6ver den
utveckling som faktiskt gt rum under de tretton ar
som uppfdljningsperioden omfattar.

For en minoritet med begréinsad féreningsvana,
som det hir handlar om, dér framfor allt familjen
i vid bemairkelse tidigare varit den naturliga
organisationsformen (jfr Gustafsson, 1971; Kagitcibasi,
1996), har végen in i foreningslivet inte alltid varit
enkel. Samtidigt har den utvidgade familjens
socialisationsmonster for samvaro och lirande ofta
varit utgangspunkt for verksamheterna och ddarmed
dven en tillgdng. Genom de generationsdverskridande
aktiviteterna skulle man till och med kunna séga
att en indirekt utbildning av fordldrarna ocksa skett,
eftersom dessa fortfarande i ménga fall har begrinsad
skolgéng och utbildning bakom sig. Aven arbetet med
kulturell och spraklig revitalisering, som varit en sa
central del i verksamheten inom ménga av projekten,
kan ses som en vig till 6kad romsk sjidlvorganisering,
till 6kat inflytande i det omgivande samhéllet och
till 6verlevnad ocksa som minoritet (jfr Nieto, 1999).
Samarbetet med andra organisationer som funnits i
en del av projekten har sannolikt ocksa varit ett stod
pa vigen in i foreningslivets kultur. Manga savil
romer som icke-romer har kommit i kontakt med
aktiviteter som genomforts av projekten t.ex. genom
de kulturevenemang som getts samt radgivning och
information om minoriteten.

Anmirkningsvirt dr dock att sd ménga av projekten
gjort en sa stor insats for att informera det omgivande
samhdllet om minoritetens historia, kultur och
nutida situation. Att fran en marginaliserad position i
sambhdllet (jfr Young, 2000) och med ett underskott av
de kapital som ger makt och inflytande (jfr Bourdieu,
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1997) informera majoriteten om romernas situation har
krivt tid och kraft. A ena sidan kan det ha lett till att
den tid och kraft som man hade kunnat igna de romska
barnen och ungdomarna, anvénts for att ge kunskap om
minoriteten till ett ofta of6rstdende majoritetssamhdlle.
A andra sidan har romska barn och ungdomar sjilva
ocksa varit delaktiga i informationsspridningen, vilket

i sin tur kan ha bidragit till en spraklig och kulturell
revitalisering och en stédrkt identitet som ung rom. Det
finns redan, som namnts tidigare, en kritik fran sévil
Europakommissionen mot rasism och intolerans (ECRI,
2005) som Diskrimineringsombudsmannen (DO,

2004, 2008) att kunskaper om den romska minoriteten
saknas i det svenska samhdéllet trots ratificeringarna

av ramkonventionen och minoritetsspraksstadgan. Hir
finns det anledning att uppmana berdrda myndigheter
att vidta atgérder for att forbattra kunskapen i
majoritetssamhéllet om just denna minoritet.

I figur 1 nedan ges avslutningsvis en
sammanfattning av uppfoljningen av de 27 romska
Arvsfondsprojekten och de mer 6vergripande
faktorer som péaverkat denna. I figuren ses den
samhillsfordndring som mer patagligt spelat
stor roll i romska sammanhang och for manga
av de hdr aktuella 27 romska projekten, ndamligen
erkdnnandet som nationell minoritet ar 2000. Detta
erkdnnande har inneburit en bekriftelse och ett
synliggorande av en 500-arig minoritet i landet.
Erkdnnandet har ocksa inom minoriteten inneburit
en revitalisering och ett stort engagemang for att
forbattra minoritetens situation, sirskilt barnens
och ungdomarnas framtid. I majoritetssamhillet
finns dock inte alltid motsvarande intresse. Figuren
illustrerar dven ramar och forutséttningar for de
aktuella projekten med den historiska bakgrund och
det ssmmanhang som dessa maste ses mot. I figuren
aterfinns dven en sammanfattning av de mal som pa
olika sitt formulerats och uttryckts i projekttexterna
tillsammans med de olika metoder som anvénts.
Sammanfattningen av resultatet i figuren visar i sin
tur pa konkreta resultat, dar den romska forskolan &r
ett av flera exempel. Att en enskild individ numera pa
grund av ett Arvsfondsprojekt vagar dka kommunalt,
har blivit modigare socialt eller rent fysiskt dr vid liv
har ett stort virde i sig, och &r ett resultat som inte
kan underskattas. Sammanfattningen visar ocksa pa
ett resultat i relativ bemirkelse. Projekten ansvarar
inte ensamma for stora processer som romska barns
och ungdomars skolframgang, integration och
delaktighet i majoritetssamhillet eller samhillets 6kade
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Samhallsforandringar

Erkdannandet av romer som en nationell minoritet i Sverige ar 2000.

Ramar och forutsattningar

- Fa barn i férskolan, bristande skolframgang
- Lag formell utbildningsniva bland romer, svart att fi arbete som rom

- Okande generationsklyftor

- Risk for sprikférlust i romani och bristande kunskaper om det romska kulturarvet
och romernas historia bland yngre

- Romska ungdomar dér i missbruk

- Den romska Férintelsen, sekundir traumatisering

- Antiziganism, diskriminering, rasism

- Nya romska flyktinggrupper
- Begrinsad forenings  vana

- Okunskap hos minoriteten om majoritetssamhillet
- Okunskap i majoritetssamhillet om minoriteten

27 Arvsfondsprojekt aren 1996-2009.
(11 projekt 1996—1999, 16 projekt 2000-2009)

Mal

Starka romsk identitet.

Skapa motesplatser for romer
och en meningsfull fritid.

Skapa romska
kulturaktiviteter.

Forbittra sprakkunskaperna i
romani chib.

Forebygga droger och brott.

Oka antalet romska barn i

forskolan och skolframgéngen.

Forbittra kontakten mellan
olika romska grupper.

Oka kunskaper om
majoritetssamhillet hos

minoriteten.

Oka kunskaper om romer i
majoritetssamhéllet.

Oka integrationen.

Metod

Laxldsning.
Forildrasamarbete

Musik, dans, teater, sagor, cd
Fritidsverksamhet
Datakunskap

Generationsoverskridande
arbete.

Kontakter med andra romska
grupper.

Uppsokande verksamhet.

Kortspel om droger och
missbruk.

Information om
samhillsfragor till
minoriteten.

Information om romer till
majoriteten.

Resultat

Kulturell och spraklig
revitalisering.

Okade kunskaper om och
kontakter med andra romska

grupper.

Starkt identitet.
Romsk forskola.
Fler vigar aka kommunalt.

Okade kunskaper om datorer
och internet.

Okat organisationskapital.

Okade kunskaper om och
delaktighet i samhaéllet.

Okad integrering.
Okad fysisk 6verlevnad.

Okad kunskap om romer i
majoritetssamhillet.

Figur 1. Sammanfattning av uppfoljningen (jfr Karlsson, 1999).
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kunskaper om minoritetens situation. De processerna
ir beroende av vad som sker pa ett mer dvergripande
plan i det omgivande samhillet. Att de romska
Arvsfondsprojekten har bidragit till dessa processer
finns det dock i denna uppfoljning ingen tvekan om.
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